ROZSA MARIA

A bécsi ,,Der Wanderer” magyar vonatkozasi
kozleményei. 1814 — 1850

A Vormiirz bécsi zsurnalisztikdjanak torténcte tulajdonképpen nem mds, mint a
cenzira torténete — éllapitja meg Ernst Viktor Zenker.! Az 1790. szeptember 1-jei
udvari hatdrozat a liberalisabb jézsefi sajtotorvények visszavondsat, a viszonylagos
sajtoszabadsig megsziintetését jelentette. 1792. marcius 11-én, I. Ferenc trénra 1€-
pése utdn kozvetlenil Gjabb dekrétum jelent meg, mely megtiltotta a kiilfoldi lapok-
bol minden olyan iréds atvételét, amely az &ltaldnos nyugalmat zavarnd és veszélyes
nézeteket terjesztene. Az 1795-ben megjelend cenziara-rendelet az ellene vétkkel
szemben a kovetkezd bintetéseket helyezte kildtdsba: a kiadvany és a szedGberen-
dezés elkobzdsa és megsemmisitése, az iparcnged¢ly bevonasa, illetve pénzbirsag.
1798-ban négy tovébbi, a cenzirat érintd udvari hatdrozatot tettek kozzé.2

Ilyen korialmények kozott nem csoda, ha a bécsi lapok — mint példaul a Wiener
Zeitung, vagy az Osterreichischer Beobachter — az udvar, illetve a kormény szem-
pontjainak vetették ala magukat. Ezért az igynevezett Biedermeier-korszak lapjai a
kulturdlis jelenségeknek Crickes, de csak kritikdval felhasznalhato forrasai, a tarsa-
dalmi helyzetnek semmiképpen sem valds tiikrei, inkdbb ,a bécsi polgér évtizedek
stagnalasa alatt kialakult fels6bbségtudatat tikrozik, aki politikai szerepét nem 4l-
lampolgarként, hanem alattvaloként élte meg.”3

Az 1814-ben indult és 1873-ig é16, az osztrak sajté torténetében tobb mint fél
¢évszazadon keresztiil jelenlévd Wanderer a lcgolvasottabb bécsi lapok kozé tarto-
zott.* A Wanderer s¢m volt mentes a hivatalos befolyastdl, mivel a Wiener Zeitung
egykori szerkesztéje, a felsG renddri és cenzira hivatal udvari titkara, Johann Mi-
chael Armbruster (1761-1814) fontos szerepet jatszott a lap alapitasanal.> 1809-ben
a Wanderernek mar néhdny szdma napvildgot latott. Ezck azonban inkdbb ropirat
jelleglick voltak, a tiroliak 1703-as és 1809-es fclkelésének eseményeirSl tudositot-
tak, €s ezzel kapcsolatos dokumentumokat tartalmaztak.

! ZENKER, Ernst Viktor: Geschichte der Wiener Journalistik. Von den Anfangen bis zum Jahre 1848.
Wien und Leipzig, 1892. 95.

> ZENKER: im.87-92.

3 HAUSLER, Wolfgang: Die dsterreichische Publizistik und ihre Probleme im Vormdrz und im Revolu-
tionsjahr 1848. In: Offentliche Meinung in der Geschichte Osterreichs. Hrsg. Erich ZOLLNER. Wien,
1979. (Schriften des Institutes fiir Osterreichkunde 34.) 67.

4 WINCKLER, Johann: Die periodische Presse Osterreichs. Eine historisch-statistische Studie. Wien,
1875. 61.

5 ZENKER: im.99.
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A Wanderer ¢ls6 szdma Anton Straul nyomdajabol 1814. januér 1-jén keriilt ki.
Cimlapjan cz allt: ,Der Wanderer. Wien. Gedruckt und im Vcrlage bey Anton
StrauB”. Az Osterreichisches Staatsarchivban 1813-bdl szdrmazé dokumentumok
igazoljak, hogy a lap megkapta a megjelenéshcez sziikséges engedélyt, valamint hogy
a Geheime Hof- und Staatskanzlei rendelkezik a cenzirazas iigyében.t Az egyik,
1813. augusztus 16-an keltezett iratban az szerepel, hogy Armbruster ,javasolta” a
»Wanderer néplapot”. Hogy Armbrusternek czen kiviil a lap alapitasdban milyen
szerepe volt, nem tudjuk, de szerkesztésében nem mikodott kozre, mert réviddel a
lap meginduldsa utédn, 1814. janudr 14-én 6nkezével vetett véget €letének.”

Az els6 1814-cs szam Wer bist du Wanderer? cim — programnak még aligha ne-
vezhetd — bekdszontd cikkében a kiadék a cimvalasztast indokoljak meg: a vandor,
»€gy tapasztalt, élemedett kori ember”, az escményeken kiviil 4116 megfigyeld nézd-
pontjanak valasztasa (a cimoldalon is cgy vandor alakja lathat6) az olvasok bizalma-
nak megszerzését szolgalta, a visszafogott, objcktiv hangvétclt igazolta, s a cenzira
szdmdra is biztositékot kivant nyGjtani. A Wanderer szerkesztdje Joseph Ritter von
Seyfried (1780-1849) volt, aki szinpadi szerz6ként és szindarabok dtdolgozojaként,
valamint francia, angol &s olasz darabok forditdjaként szerzett nevet. Szerkeszts-
ként sok lapndi dolgozott egyidejiileg is, ,,s mivel a Vormérz kordban a szerkesztés
nem okozott sok fejtorést és sok idGt sem vett igénybe”.# emellett a Theater an der
Wien hdziszerz6jeként is mikodott.

A négy oldalon, negyedrét méretben, két hasabon, hetente hatszor megjelend
Wanderer szépirodalmi és szorakoztatd lapként indult, A felvildgosodds hagyoma-
nyait kovetve bevallott célja volt ismereteket kozvetiteni és szérakozdst nyijtani.
A lap stlypontja tchdt nem a politikdn volt, politikai hireket csak roviden kozol-
tek. A nyomdasz €s egyben konyvkiadd Anton StrauB (1775-1827) nyomdéajabol ke-
riilltek ki a Vormérz mas fontos lapjai, példaul a Der dsterreichische Beobachter, a
Der Sammiler, a Wiener Zeitschrift ¢s Hormayr Arhivja.® Az elsé ¢v végén a kovet-
kez6 évi elbfizetési felhivasokban fogalmazédott meg a lap programja részleteseb-
ben: célja a ,tanitds és szérakoztatds”, mindez ,,népi hangvétclben”, vagyis vildgos
és kozérthetd eldaddsmddban. A kilfoldi és belfoldi hirek, érdekességek mellett ko-
z0ltek rovidebb-hosszabb ismeretterjesztd cikkeket, verscket, novelldkat, beszamol-
tak a tarsasagi €let eseményeirdl, a szinhdzak misordrol. Az informdciok kozlése-
kor a szerkeszt6k a tudomany haladdsaval kivantak 1épést tartani. A sokféleséget
érzékeltetik az évek sordn valtozé cimd, de tartalmukban hasonld rovatok. Példa-
ul egyes varosokat, tdjakat mutattak be a ,,‘Topographische Notiz”-ban, hires em-
berek életét ismertették olyan sorozatokban mint a ,Galerie berithmter Ménner”,
vagy ,, Teutsche Bildergalerie”. A ,kis szinesekben”, mint a ,Fidibus”-ban, vagy a
»Melange”-ban anekdotdkat, érdckességeket taldlunk. A helyi események, tudni-
valOk a ,,Wiener Tagesbegebenheiten”, vagy a ,,Reisen in und um Wien” rovatban

6 Zeitschrift ,Der Wanderer” v. Armbruster Osterrelchxsches Staatsarchiv. Allgemeines Verwaltungs-
archiv. Polizeihofstelle: ZI. 3135/1813. jelzeten.

7 WuRrzBacH, Constant von: Biographisches Lexikon des Kaiserthums Osterreich. I Wien, 1856. 65.
8 WURZBACH: im. 34. kot. Wien, 1877. 190.
9 WURZBACH: im. 39. kot. Wien, 1879. 321-322.
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kaptak helyet, az osztrdk torténelem kiemelkedd ddtumairdl az ,Osterreichischer
Geschichtskalender”-ben emlé¢keztek meg rendszeresen. Jellemzé még, hogy sok a
mas lapbdl atvett kozlés. A kor szokdsdnak megfelelen a cikkek tobbsége a szerzé
nevének feltiintetése nélkiil jelent meg.

1818-161 a lap két részre oszlik: kedden, csiitortokon és szombaton Der Wanderer
als Volkszeitung cimen, vagyis néplapként, hétfon, szerdan ¢és pénteken Der Wande-
rer als Unterhaltungsblatt cimen, vagyis szérakoztat6 lapként jelenik meg, kilonboz6
lapszdmozassal €s nem folyamatos oldalszdmozassal. A politikai, gazdasagi vonatko-
zasa hirek természetesen a Volkszeitungba kerultek; a szépirodalom, az ismeretter-
jesztd cikkek, a tarsasagi €let hirei, és a szinhazi rovat az Unterhaltungsblattban sze-
repelnek. A véltozasokat a lap szerkesztsége azzal indokolta, hogy olyan kozhasz-
na lapot akarnak, amely az Gjsagot és a szérakoztato folyGiratot egyesiti magaban.
Kisebb viltoztatasok tovabbra is voltak: 1819-t6l eltiinik a cimlaprol az illusztrécio,
késGbb egy ideig tartalomjegyz¢k, majd idGjarés-jelentés keriil a helyére. 1820-t61
az Unterhaltungsblatt vasarnap is megjelenik. 1827. oktober 24., Anton StrauB ha-
ldla utdn Ozvegye veszi 4t a nyomdat, aki késébb a Leopold Sommer-féle céggel
adta ki a Wanderert. 1845 marciusat6l a Sommer csaszéri és kirlyi udvari konyv-
nyomda a nyomd4ja ¢s egyben kiaddja is.10 1837-t6] ismét nagyobb véltozasoknak
lehetiink tandi. Megsziinik a lap tematikai alapon valé megosztottsiga, folyamatos
szamozassal ismét egyesiilve jelenik meg. Tulajdonképpen mar a kordbbi véltozta-
tasok is a Wanderer politikamentessé valé atalakitdsa felé mutattak, ami most tel-
jességgel megvaldsult, amint ezt az \j alcim is kifejezi: ,,Der Wanderer im Gebiete
der Kunst und Wissenschaft, Industrie und Gewerbe, Theater und Geselligkeit”.
Ezentil hetente hatszor, Unterhaltungsblatrként jelenik meg; a szerkeszt6k — mint
irjdk — ,,szorakoztatd és szinhazi lappa” kivantak alakitani. Tény, hogy ez bizonyos
szinvonal-eséshez is vezetett; a tarsasagi élet hirei, a szinhazi rovat, a pletykak keril-
nek el6térbe és toltik ki a lap szinte minden szdmat. 1837-t61 az évfolyam-szdmozast
is feltiintették a cimlapon. 1844-t61 Ferdinand Ritter von Seyfried (?-1865) veszi
at apjatodl a szerkesztést, 6 a szinhdzi kritikdk alland6 szerzgje.!! Ot igy jellemzi
munkatarsa, Falk Miksa: ,,Seyfried Nandor lovag, takarékpénztéri irattdrnok |[. . . |
tet6to] talpig becsiiletes ember, de a gyapjaban festett fekete-sérga és a magasabb
korokben nagy pértfogdsnak 6rvendd pecsovics.”12

A XIX. szdzad eleji dllampatriotizmus legfontosabb képvisel6i, Joseph Hormayr
(1782-1848) és a koréje tomorilt irok csoportja, nemzeti témék népszerlsitésével,
a nemzeti torténelem irdnti érdeklodés felkeltésével akartak hazaszeretetre buzdi-
tani. Mindezek a torekvések a nemzeti hagyomanyok, az egyediség meglrzésével,
a kiillonboz6 kultirdk kolesonds megismertetésével és elismerésével egy nagyobb

10 WurzBACH: Lm. 35. két. Wien, 1877. 322.
11 WuyRrzBACH: im. 34. kot. Wien, 1877.175.
12 Fark Miksa: Kor- és jellemrajzok. Budapest, 1902.17.
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egység, a Habsburg Birodalom Osszctartozasét kivantak szolgélni.!® Ez a gondolat
¢rvényesiil a Wandererben is a Monarchia-beli népek kultirdjanak, néprajzanak,
torténelmének bemutatasakor.

A Wanderer lapjain kirajzol6dd magyarsagkep jorészt mas kiadvanyokbdl atvett
kozlések alapjén formalddott. A cikkek sordban taldlunk magyar népszokasokat, jel-
legzetes magyar viseleteket ismertetd kozléseket, irnak a magyar tdncrol és a magyar
zenér6l. Magyarorszag egyes tajai, f0leg az Alfold, a Tiszantal egzotikumnak szami-
tottak, az alfoldi ember, a magyar paraszt, kiillonosen a ciganysdg mind-mind valami
specidlisan magyar jellegzetességet, egzotikus romantikat testesitett meg a német,
illetve osztrak olvask szdmara.!*

A Tibingenben megjelend Morgenblatt fiir gebildete Stindébdl atvettek egy a to-
kaji sziiretr6l sz616 beszamol6t.!> A cikk a szerz6 megnevezése nélkiil jelent meg,
azonban, mint az Fried Istvan tanulmanyabol'® kiderul, a szlovak mifordito és kul-
turakozvetité Samuel Roznay (1787-1815) a szerzbje. RoZnay azt a megéllapitast
teszi, hogy a magyarok a szabadban végzett munka kozben keveset énckelnek, s ke-
vés magyar népkoltd van, akinek dalai a nép korében elterjedtek. Véleménye sze-
rint a magyar nép daltalansaganak okai a magyar népkarakter legfGbb vonésaiban, a
biiszkeségben és a melankodlidban rejlenek. Felveti egy magyar ,,Wunderhorn™ 1€t-
rehozédsanak szikségességét is; kovetendd példaként a Brentano-Arnim-féle Des
Knaben Wunderhom cimii 1806 és 1808 kozott harom kotetben megjelentetett nép-
dalgytijteményre gondol. Akédrcsak a német irodalomban, ndlunk is a klasszicizmus
elleni harc részeként indul meg - — bar természetesen a német irodalomhoz képest
faziseltolodassal — a népkoltészet felfedezése és feldolgozasa. Roznay megjegyzi
még, hogy a magyarok sajatos és vonzd tdncai is banatot keltenek. Végezetiill ma-
gyar népdalként (!) kozli Csokonai egy versét magyarul és sajat német forditdsaban
(1816. mércius 13.).17

A magyar nemzeti karakter részeként a magyar tancrél €s a magyar zenérdl sz6l a
kovetkezo két kozlemény. A , Der ungarische Tanz” a ,Reisebilder aus Ungarn” c.
sorozatban jelent meg, a berlini Gesellschaftler cimi lapbodl atvéve, 1831. janudr 30-
an. A névtelenségben maradd szerz6 allitasa szerint tobb évig €1t Magyarorszégon,
s né¢hany kilonb6z6 nép tancaira vonatkozé altaldnos megallapitds utan kijelenti,
hogy a magyar ,harcias nemzet” és ez ,szelidebb forméban a bajuszpodrésben is
megnyilvdnul”. Ez utdn a tdnc kozben viselt ruhadarabokat irja le, majd kitér a ma-
gyarok , figyelemremélt6” arcjatékara a tdnc kozben.

13 HANAK, Peter: Osterreichischer Staatspatriotismus im Zeitalter des aufsteigenden Nationalismus. In:
Wien und Europa zwischen den Revolutionen (1789-1848). Wien-Miinchen, 1978. (Wiener Schriften
39.)317.

14 DUKONY Miéria: Az Alfold a német irodalomban. Bp. 1937.

15 Morgenblatt fir gebildete Stinde 1816. Nr. 37-38. — Itt jegyezziik meg, hogy a Wandererben meg-
jelent kozlésekre csak ditum szerint hivatkozunk, mert 1819 és 1837 kozott, valamint 1850-ben oldalsza-
mozés nélkiil jelent meg; azokban az években pedig, amikor a lap kettévélt, a lapszamozas is kiilonvalt,
bar folyamatos szamoz4sa fel volt tiintetve a cimlapon, de ez felesleges zavart keltene.

16 FriED Istvén: Csokonai nyomdban. (Rumy Karoly Gydrgy és RoZnay Samuel). = ItK 1972/2. 198-202.
17 Err6l bovebben: FRIED: im. 201-202.
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1831. februdr 14-én a magyar zenét bemutat6 tanulményban érdekes médon is-
mét a magyar zene komorsdgat, melankdlidjat hangsilyozzak; a magyar zenét se-
bes hegyi patakhoz hasonlitva, végletességére hivjak fel a figyelmet. A magyar zene
nem képes az embereket viddmma4 tenni, irja az ismeretlen szerzd, s azt tandcsol-
ja, hogy akinek gyengék az idegei, az ne prébaljon egy jol eléadott magyar darabot
meghallgatni. Végezetil a cigdnyok virtu6z jatékat, kiting zenei érzékét kiemelve
megjegyzi, hogy magyar Paganinik is vannak kozottiik.

1839. februar 18-4n a Die Zigeuner als Musikkiinstler in Ungarn cimi cikk ismét
a cigdnyzenével foglalkozik. A cigdnyok virtu6z hegedijétékosok, akik nem csak
szérakoztatnak, hanem maguk is komponélnak — 4llapitja meg a szerzo.

J. Karl Hickel tolldb6l egy sorozat latott napvildgot Die Zigeuner in Ungam ci-
men.!8 Sajat élményei alapjan szdmol be arr6l, hogy utazasi sordn cigdnyokkal ta-
lalkozott. Kozli a Magyarorszdgon €16 cigdnyok szamat, ismerteti eredetiiket, €élet-
moédjukat, kiilsejiiket, 6ltozkodésiiket. Kiemeli kitiné zenei érzékiiket, s hogy nem
tudja senki olyan j6l jatszani a magyar tdncokhoz a zenét, mint 6k. Végezetil név
szerint megemliti Bihari Janos hegedivirtu6zt, aki a 19. szdzad elejének valéban
legjobb és legismertebb cigdnyzenésze volt, s aki a koztudatban a nemzeti zene kép-
visel6jeként €lt.19

A Hondenib6l, Kuthy Lajostdl atvett zsénerkép alapjan irédott a Der Szir ci-
men, szerz6 nélkil 1844. janudr 17-én megjelentetett cikk.2® A féleg az Alf6ldon vi-
selt ruhadarabbal kapcsolatban jellegzetes helyzeteket, a ruha viseldire vonatkoz6
ir6nikus utalasokat villant fel. A szirt el6szor csak innepnapokon, a templomban,
vagy a kocsméban hordjdk, majd néhany zsir-, és (kocsmai ivaszatot koveto vereke-
dés alkalméval) vérfolt esik rajta. A kovetkez$ évben gazdaja mér dlland6an viseli,
fekszik rajta, s6t a lopott barényt is alatta rejti el. Egyes szlirok sorst az teljesiti be,
hogy néhényat fel is akasztanak koziliik gazdajukkal egyutt. A Wanderer-beli cikk-
ben egyébként szimos magyar sz6 is taldlhaté német mondatokba illesztve, példéul:
Jatyafi”, szegény legény”, ,Sari”, ,,Panni”.

Hires magyarokrol is szerepelnek hiradasok, életrajzi ismertetések a lapban, f6-
leg felfedez6kr6l, kalandorokrol, torténelmi személyiségekrol, politikusokr6l; irék-
rél, kolt6kr6l pedig miveik kapcsan. Kiemelkedik Liszt Ferenc alakja, akirdl korai
éveitdl, felfedezésétdl kezdve, koncertjein, éppen aktudlis hollétén, a vele kapcsola-
tos pletykakon &t egészen az 6t dicsGitS versekig sokat foglalkoznak a lapban. Leg-
részletesebb €letrajza 1838. 4prilis 25-€n jelent meg.

1826. augusztus 30-4n egy az a Wanderer kozlése szerint Calcuttdban megjelend
Quarterly Original Magazine 1825. évi mérciusi sziméabol 4tvett cikk (Reisen eines
Siebenbiirgers in Tibet) K6rosi Csoma Séndor tanulményait, utazésait, a magyarok
4zsiai eredetével kapcsolatos kutatésait, nyelvészeti, szétarszerkeszt6i munkéassagat
ismerteti. 1830. jilius 29-én ismételten hiradés jelent meg réla: arr6l kozolnek rész-

18 Wanderer 1843. okt. 14., okt. 16., okt. 17.
19 S4Rost Balint: Cigdnyzene. . . Bp. 1971. 109.

20 A Hondeniiben a ,Fresco-festések” sorozatban jelent meg 1843. nov. 25-6n. A szir lefrisa a 665-666.
oldalakon szerepel.
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leteket, milyen korilmények kozott és hol toltotte 1828/29. telét, sz6 van kutatési
eredményeir6l és tovabbi terveirdl, s kiemelik a tudoméany ¢s az irodalom érdeké-
ben kifejtett hésies kiizdelmét.

1819. mércius 26-an Der ungarische Robinson cimen Jelky Andrés hanyatott és iz-
galmas kalandokban bdvelked6 élettorténetét kozlik, azt a megallapitast téve, hogy
minden nemzetnek megvannak a hozza hasonld alakjai.

1891. jalius 9-én Chr. Niemeyer alairassal Szigeth und Zriny cimen Zrinyi Mik-
165161 52016 irés jelenik meg. Az olvas6k Korner darabjabol ismerhetik méar alakjat
— irja a szerz6. Theodor Korner német dramaird 1814-ben irt Zriny cimi, kordban
igen népszerd, a bécsi és a magyar szinpadokon bemutatott tragédidjara utal, amely
Szigetvar védbinek hdsi haldlat vitte szinre. A cikk beszdmol Zrinyi gyermekkora-
r6l, neveltetésérdl, majd a szigetvari ostrom és a spartai Leonidaszhoz hasonlitott
Zrinyi hésies haldlanak leirasa kovetkezik.

1838. maércius 28-4n Besse Janos (1765-?) magyar utaz6 beszamol6jabol kozol-
nek egy részletet, aki Humboldt kiséretében jart a Kaukdzusban, s a magyarok lak-
helyét is kereste. Besse egyébként o6t jelentést kiildott Jozsef nddornak, melyek a
Tudomadnyos Gyijtemény 1829/30-as évfolyamaiban jelentck meg, ezekbdl szdrma-
zik a Wandererben kozolt részlet is. A Tudomdnyos Gyidjtemény ezen fiizete nagyon
érdekes — irja a beszdmolo kozl6je —, tartalmazza még tobbek kozott Ehrenreich
Adam Révai Mikl6st dbrazol6 rezmetszetet is.21

Szdmos magyar vérost, tdjat mutatnak be a Wanderer killonb6z6 évfolyamaiban,
statisztikai adatokat kozolnek Magyarorszaggal kapcsolatban. 1818. majus 6-an
Die Stadt Debreczin in Ungam. Aus der Reise des Grafen Vincenz Batthyani durch Un-
gam cimen jelent meg egy irds. A Wandererben kozolt részlet Batthyany Reise durch
einen Theil Ungams, Siebenbiirgens, der Moldau und Buccovina im Jahr 1805 cimi
munkéjanak része. A szovegek egybevetésekor érdekes modon az derult ki, hogy a
Wandererben szerepld részlet a kotetben nem a Debrecen, hanem az Aroksz4llés ci-
mi fejezetbdl szarmazik.22 Debrecen vdros bemutatasakor hiteles képet kaphatunk
a kozmivesités, az utcdk, hdzak allapotarol, az ott €16 emberek viseletérdl, életmod-
jarol.

1821. janudr 22-én jelent meg a Bécsben €16, f6képp az etnogréfia terén miko-
do, hontmegyei sziiletésii Csaplovics Janos (1780-1847) Das Konigreich Ungam ist
Europa im Kleinen cimi cikke, melyben parhuzamot von Magyarorszdg sok vonat-
kozasban érvényesiil6 sokszinlisége (topografia, klima, d4svanykincsek, termények,
lakossag Osszetétele) és Europa kozott. A cikket azzal a megallapitassal zarja, hogy a
népek, nemzetiségek egymassal valo elkeveredése ellenére mégis mindegyik rendel-
kezik sajatos vonasokkal, egyedi tulajdonségokkal. Csaplovics f6 mive, a Gemdlde
von Ungem csak 1829-ben jelent meg, ennek clGtanulményaként is felfoghaté az itt

kozolt irds. 1826. januar 22-én Csaplovics kozol adatokat Magyarorszag teriiletérdl,

osszehasonlitva més eur6pai orszdgokéval. Csaplovics 1808/1809-161 kezdve egészen

21 Tudomanyos Gydjtemény 1830. 2. fizet. 85-100.

22 BATTHYANY, Vinzenz Graf: Reise durch einen Theil Ungarns, Szebenburgens der Moldau und Bucco-
vina im Jahr 1805. Pest, 1811. 214-221.
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halalaig Bécsben élt, valészintsithets, hogy a Wandererben tobb alairds nélkiili sta-
tisztikdval kapcsolatos kozlemény tSle szarmazik.

1825. mércius 6-4n ,,-y” alairdssal (Rumy Karoly Gyorgy) kozol a Wanderer a ,,Bei-
trag zur Vaterlandskunde” sorozatban a Harkanyban fclfedezett tj meleg vizi fir-
dbrdl sz616 hiradést. M4r részletesebb beszdmolé a Koros volgyének, Nagyvaradnak
és kornyékének bemutatasa 1825. mércius 14-én, szintén az 6 tollabol.

1842. januér 21-én ,,Peregrinus” aldirassal, Drei Tage in Ocdenburg cimen irés je-
lent meg, melyben a szerzd Sopron fejlédésérdl, a varos szépitésérdl szamol be, to-
vabba nagyobb részletességgel mutatja be az Gjonnan épilt szinhdzat €és a misoron
1év6 darabokat.

Dr. Weninger bécsi orvos Reise von Wien nach dem Badeorte Fiired cimen tette
kozzé utleirasat. Sopronon, Gy6ron, Pesten, Pannonhalmén, a Bakonyon és Tiha-
nyon 4t vezetett az Gtja Balatonfiredre, beszimolt az ttkozben latott nevezetessé-
gekrol és a magyar torténelem idevagd vonatkozasairdl (1846. marcius 21.).

A magyar torténelem, a magyar dllamisag is dllanddan visszatéré témaja volt a
Wanderernek. 1817. augusztus 9-¢n jelent meg Mailath Janos Raab im Jahre 1598 ci-
men a Der Aufmerksame cimi lapb6l GySrnek a torokokidl valé visszafoglalasat be-
mutatd irdsa. Egyébként Mailath Geschichte der Magyaren cimen Bécsben 1828/29-
ben megjelent munkdjaban is szerepel ez a részlet.

1821. szeptember 16-4n Attila hun kiraly élctét, hadjératait, haldlanak korilmé-
nyeit, fiainak egymas kozti harcat a hatalom megszerzéséért mutattak be az olvasok-
nak. 1825. szeptember 16-4n a statisztikus és topografus Gyurikovics Gyorgy (1783-
1848) cikkét vették at a Prefburger Zeitung mellékletébdl, amelyben a Pozsonyban
megkoronazott magyar kirdlyok és kirdlyn6k nevét sorolta fel. 1825. december 14-
€n a magyar orszaggytlés felépitését mutattdk be az 1825-6s pozsonyi orszdggytlés
kapcsan.?3 1826. november 8-4n a ,, Tagesbegebenheiten in Ungarn” rovatban meg-
emlékeznek a ,nemzeti gydsz” napjardl, ugyanis Szombathelyen a liceum faldn em-
1éktéablat avattak a mohdcsi csata emlékére. 1830. oktdber 11-én kozreadjak azon
magyar kirdlyok jegyz€két, akiket a még uralkodo kirély életében koronaztak meg.
1835. szeptember 4-én A. Samtner aldirassal Betzko, die Burg des Hofnarren cimen
jelent meg Becké vardnak torténete, ami ugyan nem torténelmi tényt, de a magyar
torténelemhez, Zsigmond kiraly kordhoz kapcsolddé mondat kozol. 1835. december
6-4n Joseph Tuvora (1811-1871) nyitrai sziletési bécsi Gjsagir6 tollabol Muth und
Standhaftigkeit des beriihmten Kriegshelden Grafen Nadasdi cimen latott napvilagot
az 1529-ben Budat véd6 Nadasdy Tamas torténcte.

A kozélet, a tarsadalmi élet, a mivel6dés, a kultira eseményeirdl mint a kor fon-
tos, a koztudatban jelenlévé problémdir6l kaphatjuk a lapban a legtobb informaci-
6t, s meg kell jegyezniink, hogy a bécsi lapban meglehetds gyorsasaggal reagdlnak
az aktualitasokra. Csak néhdny példat kiragadva: a csdszéri csaldd tagjainak ma-
gyarorszagi latogatésair6l, programjukr6l minden alkalommal a lehetd legnagyobb
részletességgel tuddsitottak. I. Ferenc sziilletés- és névnapja alkalmabol hozza irott

23 Wie ist der ungarische Reichstag constituirt? = Unterhaltungs -Blatt. Beilage zur Pressburger Zeitung.
1825. dec. 9. Nr. 97. 767-771.
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koszont6 verseket, betegsége esetében allapotardl jelentéseket kozoltek. Sematiz-
musok alapjan tudésitottak az iskolarendszer fejl6désérél, adatokat kozolek az is-
koldk szamardl, tobbszor visszatértek a Brunswick Teréz alapitotta kisded6vé in-
tézetre, valamint Pest-Buda korhdzaira. Rendszeresen jelentek meg tudositdsok az
elsé magyar 16versenyekr6l, a magyar 16sport helyzetérdl, s természetesen Széchenyi
Istvan neve sem maradt emlités nélkil ezzel kapcsolatban.

A kozlekedés fejl6désérdl, az uj vasutak és hajojaratok indulasarol, a nagyobb
épitkezésekrdl (Nemzeti Szinhdz, Lanchid) is beszamoltak a Wandererben. Példaul
1833. jhlius 21-én az Gj, ,Duna” nevet visel§ gézhajé Bécs-Pozsony-Pest-i tjardl,
ugyanez €v augusztus 31-én és szeptember 1-jén a Lanchid alapkéletételére Pest-
re érkezett Kéroly f6herceg programjrdl, a Bécs—Gydr vasttvonal megnyitdsarol
1841. julius 1-jén. A hajézas kérdése igen fontos helyet foglal el a kozlekedéssel
kapcsolatos hirek kozott. Jiniusban példdul a ,,Nador” gézhajo utjat kovetik Pest-
t6l Zimonyig, Reise mit den ésterreichischen Dampfschiffen auf der Donau und dem
schwarzen Meere cimen, folytatasokban.

1816. januér 16-4n jelenik meg az els6 hir a Nemzeti Szinhéz tervezett felépité-
sérél: ,,meg fog val6sulni az a jogos, sokszor hangoztatott hazafias kivansag, hogy
Pesten legyen a Magyar Nemzeti Szinhaz.” 1837. februdr 4-én kozlik, hogy augusz-
. tusban nyilik meg a Nemzeti Szinh4z, jilius 8-4n mér azt teszik k6zzé, hogy a szinh4z
kiviilrdl kész, a diszleteket Hermann Neefe, Pesten €16 osztrak festdmivész késziti,
a szinhaz nagyon szép, hdrom emeletbdl all, s hogy a nyitas szeptember 1-jére varha-
t6. Augusztus 12-én a Spiegel alapjan ez jelenik meg: ,,Pest hamarosan egy masodik
szinhdzzal fog rendelkezni, mely ugyan nem tartozik Eur6pa legnagyobb szinhézai
kozé, de egyik legszebb és legizlésesebb szinhéza lesz.” Augusztus 31-€n igy adnak
hirt a szinh4z augusztus 22-i megnyitasardl: ,Sem a nyomaszt6 héség, sem a dupla
helyarak nem tudtdk megakadalyozni a telt hdzat. A fogadtatds — a vdrakozasnak
megfelelen — lelkes volt. Az épiilet kivitelezésének pompé]a és célszertisége min-
den vérakozést felilmalt [. .. | Vorosmarty Arpdd ébredése és Schenk Belisar cimi
darabja ment.”

A szinhézak, s nemcsak a pestiek miisorarol el6rejelzések, hirdetések és szini-
kritikdk form4jaban irtak, azonban ezek részletes ismertetése killon tanulményt igé-
nyelne. Roviden csak annyit mondhatunk, hogy a szinh4dzak musorat jorészt a kor
divatos, ma mdr azonban elfeledett szinpadi szerzéinek darabjai tették ki. Klasszi-
kusok darabijait csak igen keveset jatszottdk. Ami emlitésre mélt6 azonban: nyomon
kovethetjiik 4j magyar szindarabok ésbemutatéit, vagy idegen nyelvekbdl forditott,
illetve 4tdolgozott darabok fogadtatdsat a magyar szinpadokon. Ezenkiviil koncer-
tekr6l és cirkuszi el6ad4sokrol, irodalmi estek programjar6l is rendszeresen tudosi-
tottak a lapban.

A korszak egyik meghataroz6 eseménye volt az 1838-as pesti drviz, ennek minden
kovetkezményével egyiitt. 1838. mércius 3-4n még azt jelentik, hogy nem kell &rvizt6l
tartani, mert Pesten levonult a jég, s a kdvetkez6 napokban is a helyzet javuldsarol
sz6lnak. Mércius 19-én az az aggaszt6 hir jelenik meg, hogy Pestr6l és Budarol két
napja nem €rkeznek sem levelek, sem jsadgok Bécsbe, s hogy ennek feltételezhets-
en egy nagy 4rviz az oka. Marcius 21-én az Osterrelchtscher Beobachter alapjan mér
szomoru részleteket kozolnek a rendkivili 4rvizrél. Mint irjak, mércius 14-én azt
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hitték, elmult a veszély, de a jég mégis feltorlédott. Hazak omlottak Ossze, kevés az
¢lelmiszer. Adatokat kdzolnek a viz magassagarol, a karokrol, amelyek killonosen a
szegényeket €rintik, s hogy a csaszar pénzt utalt 4t a kdrosultak megsegélyezésére. A
lap tovabbi szdmaiban beszdmolnak a j6tékonységi akci6krol, a karok felmérésérél
és helyreallitasarol, az élet fokozatos normalizal6ddsardl, az drhulldm levonulasa-
r6l. Mércius 26-4n a Spiegel alapjan azt irja a Wanderer: ,Pest, az orszg biiszke-
sége, €ke, pompija, jollétének forrasa, minden hazafiti érdek kozpontja, a csodés,
a gazdag, az iparosodott Pest, most borzalmas képet nyijt.” Liszt és a kozkedvelt
humorista, Saphir méjusban Pestre jonnek és az els6k kozott rendeznek jotékony-
sagi el6addsokat a bajba jutottak megsegitésére. 1838. 4prilis 20-4n Anton Benkert
(1794-1846), szinész, ir6, Kertbeny Karoly apja, a Wuth des Elementes und Milde des
Menschenherzens cimii, hamarosan megjelend kiadvanyét hirdeti és hivja fel az em-
bereket segitségre. Egyébként az 1838-ban valdban megjelent munka elsé részében
beszamol az 4rviz pusztitasairdl, a masodik részben a bajbajutottak megsegitésére
tervezett akciokrol, és kozli az adoményokat juttatok névsorat.

A magyar épitészettel foglalkozik 1843. jilius 7-én a ,Kunst- und Lebens-Con-
turen aus Pest” cimi rovat egyik kozleménye, melyben azt irjak, hogy Pest egyik
nagyra becsiilt €s sokat foglalkoztatott épitésze Hild J6zsef, aki a Duna menti v4-
rosban mar szimos remek €piiletet emelt. A magyar szobraszok koziil ugyanebben a
cikkben Ferenczy Istvant, az ,,érdemdis magyar szobrészt” az egyetlen magyar szob-
raszként emlitik, 6 most Korvin Matyas emlékmivén dolgozik — irjdk. (Alkot4sa
azonban anyagi okok miatt nem késziilt cl.)24 A tovdbbiakban igy méltatjak: ,ter-
mészetadta tehetségi, csendes visszavonultsdgban €16 mivész, aki kiilfoldon is igen
ismert, st elismertebb, mint hazijaban.” A képzémiivészet korébdl 1843. julius 14-
én Wagner Jozsef pesti mivészeti és zenemiikeresked? ,igen szép véllalkozasarol”
szamolnak be, 6 a magyar irodalmi és politikai élet notabilitdsainak arcképeit adta
ki. A Franz Eybl készitette portrék kozil kiemelik Dedk, Széchenyi, Teleki és Mai-
lath arcképét.

Liszt mellett Erkelrdl sz6lnak a magyar zeneszerzék kozil tobb alkalommal is
elismerdleg, beszdmolnak 4j operdinak bemutat6ir6l. 1841. februédr 4-én a Bdtho-
ry Mdridt adtdk Erkel javdra. 1843. jilius 7-én a mér idézett ,Kunst- und Lebens-
Conturen aus Pest”-ben azt irjék réla, hogy bar nagyon jol képzett, tehetséges, fan-
taziadus zeneszerz6, mégsem sikerult kalfoldon is ismertté valnia. A magyar zene-
szerzGk szemére azt vetik, hogy zenéjiik tilsdgosan nemzeti, a cigdnyzene ritmusat
kovetik, ahelyett, hogy ,naiv-szentimentalis”, vagy ,,patetikus-heroikus” motivumo-
kat alkalmaznénak operdikban, mert a kritikus szerint ezek képezik a magyar nép-
karakter alapjat. Példaként emliti a német romantikus opera mesterének, Webernek
operdit, a Praziosdt, vagy a Biivos vaddszt, mert ,ezek megtartjdk nemzeti jellegi-
ket”, anélkil, hogy ,cigdny vasari énekesek ordendrésdgaba torkolltak volna”.

A kor kozvéleményének érdekl6désére szamot tart6, a tdrsasagi €let beszédtéma-
it képezd furcsasdgok, érdekes emberekrdl sz616 hiradasok koziil kettét emelink ki.
Az egyik ilyen emberrel Toldy Ferenc taldlkozott személyesen, készitett ,interjit”,

24 CiFka Péter: Ferenczy Istvdn. Bp. 1969. 41.
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a mésiknak az az érdekessége, hogy az illeté magyar szdrmazasti. Mindkét név j6l
ismert volt, alakjuk foglalkoztatta az frékat. A Wanderer 1829. december 4-én a Ver-
einigte Ofner und Pesther Zeitungbol vette 4t Schedel (Toldy) irdsat, melyben besza-
molt arr6l, hogy Németorszagban tett utazisa alatt felkereste a Nirnbergben €16
Caspar Hausert (1812-1833). A bevezetGben egyébként igy méltatjdk Toldyt: , Az
iras — mint a hazdnk irodalménak baratai el6tt j6l ismert Schedel r esetében meg-
emliteni sem kell — teljeséggel hihetS.” Caspar Hauser, a talalt gyermek esete nagy
port vert fel: 1828-ban tiint fel, gyermekkordban egy pincében tartottak, a vilagtol
elzarva, nem tudott beszélni, s csak miutdn felfedezték, és egy professzor hdziba
keriilt, tanult meg beszélni és sajatitotta el az alapveté magatartasi formdkat, azon-
ban 6t év milva meghalt. Toldy leirja kiilsejét, viselkedését, s beszamol arré6l, hogy
magatartaséat kordnak megfelelének, normélisnak taldlta. Caspar Hauser kiilonben
Goethét is versre ihlette.

1837. februdr 11-én ,R-y” aldirassal, tehdt Rumy tollabol a Spiegelb6l 4tvett cikk
alapjan jelent meg egy ,,Mandely, a magyar Diogenes” haldlar6l szo16 cikk. A Périzs-
ban €16, ,,tuddés magyar kilonc”, Mandelli (Menteli) Dévid létez6 személy. Pozsonyi
szdrmaz4s, valszintleg 1789 koriil sziiletett és 1836-ban halt meg. ,,Korunk egyik
- legnagyobb filolégusa” — irjaacikk — sok nyelven beszélt, valddi polihisztor volt:
matematikus, torténész, jogész és teologus. Egész életében figgetlen akart marad-
ni, ezért nem véllalt semmilyen 4llast, megelégedett igénytelen életmoddal, szerény
koriilmények kozott €lt. Kilsejét Rumy igy jellemzi: ,,egy régi katonaruhéban jért,
hosszii szakdlla volt, s komiszkenyéren élt.” Tessedik Sdmuel is megldtogatta és irt
r6la, alakja Charles Nodier francia irét is megihlette.

Kiemelten kell sz6lnunk Rumy Karoly Gyorgy alakjar6l. Rumy a magyar viszo-
nyokat német nyelvii lapokban ismertet6 cikkeivel nagy érdemeket szerzett a ma-
gyar kultira kozvetitésében a német nyelvteriilet felé. Kilondsen sokat tett Kazin-
czy Ferenc irodalmi térekvéseinek tolmécsolasa iigyében. Német nyelven levelezett
Kazinczyval, aki 6szténozte Rumyt a magyar irodalmat ismertet6 cikkek kozlésé-
re, s6t forditdsra is.2® Rumy szepességi, felvidéki szilletést 1évén (Iglon sziiletett
1780-ban) csak a debreceni kollégiumban tanult meg magyarul. 1800-t61 a gottin-
gai egyetemen hallgatott teoldgiat, politikat, természetrajzot, vegytant és névény-
tant. El6szor Késmérkon, majd a sziléziai Teschenben tanitott, killonboz6 liceu-
mokban. 1814-ben a keszthelyi Georgikonban a gazdaségtani tanszék professzora
lesz. KésGbb Pozsonyban, majd 1824-t61 Bécsben taléljuk. 1828-t6] halélaig, 1847-ig
Esztergomban €1 és tanit. Rendkiviil sok német nyelvii foly6iratban publikalt torté-
nelmi, foldrajzi, gazdasdgtani tém4ji cikkeket. Szertedgazo és sokirdnyt érdekl6dé-
se, dlland6an vandorl6 életmédja, pénzgondjai miatt sem ideje, sem energidja nem
maradt az igazi elmélyiilt kutatashoz, szétforgdcsolta tehetségét. Irodalomtorténe-
ti nézetei, egyes ir6kkal kapcsolatos vélekedése ma mér vitathaté. ,Munkasségaval
azonban nagy szolgélatot tett a magyar irodalom iigyének és ezen keresztiil a ma-

25 Sz061 Ferenc: Rumy Kéroly Gyorgy: a magyar irodalom ismertetSje. Bp. 1934. 27.
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gyar nemzetnek, mert ott és akkor irt rélunk, ahol és amikor még benniinket nem,
vagy pedig rosszul ismertek.”26

Kérosy Laszlé Rumy életrajzaban azt irja, hogy a bécsi Wanderer 1824 és 1835
kozti évfolyamaiban jelentek meg cikkei.?? Szinnyei szerint 6sszesen 1470 cikket irt
alap szamara.?® Mi itt nem szamszerdsitettiik, de tény, hogy bécsi tartézkoddsa alatt,
majd még Esztergombdl is kuldte tudésitasait a Wanderernek, s a legkilonfélébb té-
makkal kapcsolatban nyilvanitott véleményt, mindig valamilyen aktualitast keresve,
de szakavatott moédon, targyilagossagra torckedve. A kovetkezd aldirasokkal publi-
kalt: Dr. Rumy, Prof. Rumy in Gran, R-y, y, -y-.

1814. november 9-én Warum der Wanderer Ungemn und nicht Ungam schreibt cim{
cikkében az Ungarn, ill. Ungern sz6 irdsmédjardl folytatott vitdhoz kapcsolddik, €s
az utobbi mellett teszi le voksat. Tobb cikke is van egyébként mds lapokban népne-
vek magyarazatéval kapcsolatban, német stilisztikat is irt, nyelvészeti felfogasaban
Johann Christian Adelung (1732-1806) német nyclvészt koveti.

1815. junius 15-én a keszthelyi Georgikonban a mez6gazdasag irant érdeklédo
meghivottak szdméra rendezett Jatogatasrodl sz6l6 tuddsitas latott napvildgot. El6-
szor dr. Rumy, a gazdasagtan professzora tartott beszédet, majd a Georgikon két
hallgatdjanak vizsgaztatasara kerilt sor, végezetil a vendégek megtekintett€k a bo-
tanikus kertet. Mésnap cl6adasok voltak, s Rumy beszdmolt ,Monumenta Hunga-
rica” torténelmi forrasgytijtemény-sorozatarol.

Témainak soksziniiségét néhany kiragadott példaval érzékeltetjilk. Gazdasagi té-
maja cikkeiben tobbek kozott a timsérdl, a tokaji borrdl, a sz6l6termesztésrol, a tibe-
ti kecskék hasznarol; az egészségiigy teriiletén a katalepszids betegségek gyogyitasa-
16l, az dlomkdrrodl elmélkedik, beszamol és adatokat ko6zol a kérhazak allapotardl, a
véci siiketnéma intézetrél. O irja egy ideig I. Ferenc sziiletésnapjara a koszontdéket,
méltatja uralkoddsat. A ,Beitrage zur Vaterlandskunde” c. sorozatban hazank szép
tdjait mutatja be. (A mar emlitett harkdnyi fiirdSt, a Korosi-medencét.) Sematiz-
musok alapjan statisztikai adatokat tesz kozz¢€ a ,Statistische Notizen aus Ungarn”
cimi rovatban. Hosszu élet, allandé rovataiban, az ,,Okonomischer Kalender des
Monats ... ” cimiiben (a pontok helyén természetesen a honap neve all mindig)
az adott honapban a foldeken, a sz616ben elvégzendé munkdkrol szamol be, ezen-
kiviil haztartasi tanacsokat ad kiillonboz6 allatbetegségek gydgymddjaitol kezdve a
palinka ¢getésén, az egerck elleni védekezésen at egészen a kenyérsitésig. A ,,Der
Monats. .. ” cim{ hasonl6 rovatdban az idGjaras, a honap karakterének bemutatasa
mellett irodalmi utaldsok, versbetétek is szerepelnek.

A Wandererbdl kigytijtott magyar vonatkozasu szépirodalmi anyagot a kovetke-
z0képpen lehet csoportositani: 1. Magyar szerz6kt6l magyarul, valamint német for-
ditdsban megjelent miivek, illetve magyar szerzékkel kapcsolatos hiraddsok, miveik
recenzioi; [I. Magyar szdrmazési, de németiil (is) publikdlé szerz6k mivei, illetve
roluk szol6 hirek; III. Olyan magyar szdrmazasi, németiil ir6 szerzok mivei, vagy

26 Sz0G1: im. S0.
27 KOROsY Laszlo: Rumy élete. Bp. 1880. 94,
28 SZINNYEI J6zsel: Magyar irck élete és munkdi. Bp. 1906. X1, kot. 1395.
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veliik kapcsolatos hirek, akiket az irodalomtorténet-irds a német nyelvi irodalom-
hoz tartoz6nak tekint; IV. Német nyelven iré szerz6k (elsésorban osztrék, vagy a
Habsburg Birodalom teriiletén €16, kizarélag németiil publikdld, nem magyar szdr-
maz4st szerz0k) mivei, illetve hiraddsok réluk.

L. Ide sorolhat6 a mar kordbban emlitett és népdalként kozolt Csokonai-vers Sa-
muel RozZnay forditdsaban, valamint az 1824. augusztus 7-én ,Manfred” aldirés-
sal (feltehetSleg pragai német ir6) megjelent rejtvény, melynek megfejiéseképpen
Rumy augusztus 14-én Kazinczy A sonett musdja cimi versét kozli magyarul és né-
met forditasban.2® Rumy, aki a magyar irodalom népszerfisitésében is ttoro szere-
pet véllalt, a kovetkez6 megjegyzést fiizi a megfejtéshez:

A Wanderert6l, mely gyakran tudésit érdekes magyarorszigi eseményekrdl, mutat be magyar tajakat,
elvarhatjuk azt a szivességet, hogy a szép szonett rejtvény magyar megfelelSjét is kozolje. Talan a magyar
szonett felbatorit némely német olvasét arra, hogy a magyar nyelvvel és irodalommal megismerkedjék. A
szerz6 honfitarsam és bardtom, Kazinczy Ferenc Széphalomrdl. A szonett a magyarul megjelené Hébe -
zsebkonyv 1823-as évéb6l szdrmazik. [. . . | Nem vettem magamnak a batorsagot, hogy versmértékes for-
ditasat adjam, részben azért, mert teljesen hiven akartam forditani, masrészt, mert az eredeti szépségét
tigysem értem volna el. Prébalkozzanak ezzel szerencsés és gyakorlott német szonettkoltok!

1840. julius 29-én és 30-an Der weifle Mantel cimen magyarbdl forditott elbeszé-
1és jelent meg a szerzd nevének feltiintetése nélkil. Az elbeszélés Kisfaludy Kéroly:
A fejér kopenyeg cimii, 1825-ben keletkezett, s németil Mailath: Magyarische Sagen,
Moarchen und Erzdhlungen cimi, 1837-ben kiadott gyijteményes kotetében is sze-
repel, Mailath forditdsaban. Kisfaludynak ez az elbeszélése az dn. ,,vig” elbeszélé-
sek kozé tartozik; Csongedy Bencét, a hdzasodni akard vidéki nemest féltékenysége
juttatja komikus helyzetekbe. Az elbeszélés alakjai, a szolga, a parasztlany egy-egy
tarsadalmi tipus megtestesitdi.3°

1844. julius 25-én Falk Miksa forditasaban jelent meg Csaszar Ferenc elbeszélése
Der blinde Bildhauer cimen. A Wanderer ben csak annyi all, hogy a Schmetterlingb6l
atvéve, ami a Der Spiegel cim{, 1828 és 1849 kozott Budan megjelend lap mell¢klapja
volt 1832 és 1848 kozott. A jogaszi végzettségli Csdszar szenvelg6, érzelmes verse-
ket irt, egyike volt a Petdfit ,,pSriassaga” miatt timadoknak. 1830-t6] 1840-ig Fiumé-
ban a véltéjogi hatéségnal teljesitett szolgélatot, s miel6tt hazatért, bejarta Eszak-
Olaszorszag nagy részét, utazasardl naploban szamolt be: Utazds Olaszorszdgban
(Buda, 1843.). Ifjhi elragadtatassal ir az orszagrol, személyes hang kommentarokat
fiz a latott természeti és miivészeti szépségekhez.3! Ebben a munkajaban szerepel
»A vak szobrasz” cimi fejezet (206-213.), melyben az elbesz€l6 olaszorszdgi uta-
zasa alatt ciceronéjatdl hallja Giovanni Francesco Gonnelli (1606-1664) szobrasz
torténetét.

29 Rumy ugyanezt a Kazinczy-verset mar kozolte korabban sajit német fordit4saban a Pannonia 1891.
65. szdm4ban a 277-278. oldalon. V6. Kazinczy Ferenc bibliogrdfia. Ossz4ll.: V. Busa Margit. Miskolc,
1981. 63.

30 HorvATH Janos: Kisfaludy Kdroly és frébardtai. Bp. 1955.54-60. — BENKO L4sz16: Kisfaludy Kdroly
elbeszélésel. = Szegedi Pedagoégiai Féiskola Evkonyve. 1958. 16.

31 LiTvANYI Lészl6: Csdszdr Ferenc élete és irodalmi munkdssdga. Bp. 1931. 15.
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1846. aprilis 1-jén Dr. Herczegy aldirassal a koncert-turnéra érkez6 Lisztet ma-
gyar honfitarsként iidvozlg vers jelent meg. Valdszintileg Herczeghy Mor orvost
(eredeti neve Princz) (1815-1884) Ichet szerzdjcként azonositani. 1848-ban részt
vett a bécsi forradalomban, s ezt kovetden emigracioba kényszeriilt, majd Garibaldi
seregében volt orvos.

Magyar irodalommal kapcsolatosak a kovetkez6 kozlemények. 1816. aprilis 20-
an sziikszavi hir tudatja, hogy Klopstock Messiasa a magyarok kitin6 koltéjének,
Kazinczy Ferencnek forditdsdban Trattnernal meg fog jelenni. (A valésadgban nem
késziilt el.) 1842. m4jus 24-¢n a , Literarischer Kurier” rovatban Andreas Gébor ala-
irassal recenziot kozoltek Reméle Nepomuk Janos (1808-1873), a bécsi egyetem
magyar nyelv €s irodalom professzoranak Analyse ungarischer Classiker cimi kony-
vérdl. A recenzié meglehetds gyorsasaggal kovette a megjelenést, hiszen a mi Bécs-
ben 1842-ben ldtott napvildgot. A recenzens Reméle munk4jat a ,leghiresebb és
legismertebb magyar ir6k miiveibdl szerencsésen dsszedllitott antoldgidnak” tartja,
melyben ,,a legkiilonfélébb formak, mifajok képviselve vannak”. Kiemeli a gazdag
filoldgiai jegyzeteket, s kifejti, hogy a kdtet még a magyar nyclv tanuldsanal is hasz-
nos a hozzé kapcsol6dé magyar nyelvtan miatt és a magyar irodalomba valo beveze-
tést is j0l szolgélja. Ugyancsak a , Literarischer Kurier”-ban hoznak le igen részlctes
biralatot Josika Zrinyi, der Dichter. Romantische Chronik aus dem 17. Jahrhundert ci-
men (Pest, 1844.) G. Treumund forditdsdban megjelent regényérol. Josika, ,akire
biiszke lehet hazdja” — irja a recenzens — ,,a borzalmak és a zlirzavar koraba vi-
szi el olvaséit”. A mi kdzpontjdban Zrinyi, a koltd, a diplomata, a hés, a hazafi és a
mipartold alakja all, aki a szigeti h6s mélté dédunokaja. Kiemeli a regény bonyolult
szerkesztését, a sok epizddot, €s azt irja, hogy a regény ,,némely képe szinte keleties
tizet araszt”. Megallapitja, hogy az dbrazoltak megfelelnek a torténelmi valosag-
nak, s hogy Josika a ,jellemeket biztos kézzel vazolta fel”, &s ,részletekbe menden
ismeri orszagat,” szereti is, ,,de hizelgéssel nem véltoztatja meg a tényeket”. Mivel
az eredetit nem ismerjik — irja a kritikus —, nem foglalkozhatunk a fordités hi-
ségével. A regény forditdja, Treumund, azaz Gustav Steinacker (1809-1877) bécsi
sziletési, de Pozsonyban és Pesten nevelkedett protestans hittudos, ird €s fordito,
aki sokat tett a magyar irodalom terjesztéséért. 5 forditotta egyébként az Abafit is
németre.

II. A magyar szdrmazasi, de tanulményaikon, utazdsaikon, esetleg hosszabb né-
met nyelvterileten valo tartézkodasukon keresztil a német irodalomhoz is k6t6d6,
németill, vagy nagyrészt németil publikalé koltdk, irék csoportjara vonatkoznak a
kovetkezé Wanderer-beli kozlések. llyenek, példdul Rumy, gréf Mailath Janos, vagy
aszlovdk szdrmazast Csaplovics Janos, akik német szellem nevelésben részesiiltek,
kulfoldon tanultak, s igy valtak kultdrank népszerisitSivé. A 30-as, 40-es években
sok tdmadas is érte a németiil iré magyar irokat, {6leg Bajza, Toldy és Vorosmarty tri-
dsza rész€r6l, akik a magyar reformtorekvésekkel, a magyar nyelvért folytatott harc-
cal osszeegyeztethetelennek tartottdk ezen irok tevékenységét.32

Grof Maildth Janos (1786-1855) kétnyelvi ir6, magyarul is elég sokat irt, bar
fejlddéstorténeti helye inkdbb az osztrdk-német irodalomhoz kapcsolja. Nagyrészt

32 FRrigp Istvan: Rumy Kdroly Gyirgy, a kultiirakozvetits. 1828-1847. = Filologiai Kozlony 1963/1-2.213.
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Bécsben élt, Hormayr koréhez tartozott.33 Szcrkeszt6i tevékenységének kiemelke-
dé véllalkozdsa volt az 1840 és 1848 kozott évente megjelend, igényes kidllitasd, se-
lyembe kotott €s finom rézmetszetekkel illusztrélt, a Heckenast nyomdaban eléalli-
tott Iris zsebkonyv. Az Iris osztrak-magyar ir6k német nyelvii miveib6l dsszedllitott
antoldgia volt. 1841. december 31-én a Wandererben ismertették a "42-re Osszedl-
litott Irist. A kor népszerd szerzoi koziil kiemelik Adalbert Stifter Der Hochwald
cimii elbeszélését,34 Johann Gabriel Seidl és Johann Nepomuk Vogl verseit. Itt je-
lent meg a magyar szdrmazast Karl Beck Janko, der ungarische Rosshirt cimi, 1841-
ben Lipcsében kiadott verses regényébdl a Der Csikos cimi részlet. 1843. december
15-én recenzealtdk a ’44-re sz616 Irist; 1844. december 15-én a kovetkezd évit, itt a
recenzens azt a megéllapitast teszi, hogy tobb benne a vers, mint a préza. Az osztrak
balladakoltSket Seidl és Levitschnigg képviselik benne, kozlik tovabba Stifter Der
Hagestolz cimii elbeszélését. Az 1847. december 11-én ismertetett Irisben tobbek ko-
zott Betty Paoli ¢s Levitschnigg-versek, Maildth Zapolya Janosrol irt kolteménye,
valamint Grillparzer: Der arme Spielmann és Stifter Prokopius cimi elbeszélése je-
lent meg.

1845. november 7-én érdekes véllalkozasrol adott hirt a Wanderer: az 1846-ban
megjelend Jahrbuch des deutschen Elementes in Ungarm cimG Kari Maria Benkert
(késobb: Kertbeny) (1824-1884) szerkesztésében megjelent kiadvanyra hivta fel a
figyelmet. Kertbeny Kéroly ird és bibliografus a németiil ir6 magyar szdrmazasu €s
az osztrak irok egyuttmikodését akarta e kotetben bemutatni. A régi magyarorsza-
gi német irégdrda (Schedius, Pyrker, Rumy, Maildth) mellett az 4 generacié tagjai
(tobbek kozott Karl Hugo, Theodor Bakody, Karl Maria Benkert) is képviseltetik
magukat. Karl Hugo, Pyrker, Bakody, Johann Nepomuk Vogl verssel, Benkert pro-
zaval szerepel a kotetben, Rumy K6rosi Csomérdl, Schedius Diirerrdl szo16 irdssal
jelentkezett, Mailath is torténeti targyu irdst kozolt. Akotet célja — irja a Wanderer
— Magyarorszag megismertetése a kilfolddel, s mig a magyar ir0k a haza fejlédésén
faradoznak, addig a hazai németség Magyarorszagot reprezentdlja a kilfold felé,
elémozditja a szellemi kolcsonhatést, helyes nézeteket terjeszt Magyarorszagrol és
hozzéjérul a helytelenek eloszlatasahoz.

Az emlitett Theodor Bakody (Bakody Tivadar) (1825-1887) gydri sziiletési orvos
szamos németiil és magyarul megjelentetett szak-publikacidja mellett fiatalabb éve-
iben német nyelven irt verseket. Sokat tartozkodott kiulfoldon, s ez id6 alatt a lipcsei
€s bécsi lapok szdmdra dolgozott. Traumbilder cimii verseskotete Pesten 1846-ban,
masodik verseskotete Lilien und Rosen cimen Bécsben 1854-ben latott napvildgot.3s
A Wandererben t6bb romantikus hangvételi kolteménye (pl. Liebesnacht, Ich bleibe
Dein) jelent meg.

A hazai német ir6k Gj generaci6janak képvisel6ir6l, a németes miveltségii zsido
literatorokrol, Gjsagirokrol, szerkeszt6krél szélunk a kovetkezékben. Ok uj stilust,

33 PUKANSZKY Béla: A magyarorszigi német irodalom torténete. (A legrégibb id6kt6l 1848-ig). Bp.
1926. 472.

34 Vo.: FRIED Istvan: Adalbert Stifters Beziehungen zu Ungamn. = Arbeiten zur deutschen Philologie VIL
Debrecen, 1973. 51-59.

35 SzINNYEL im. L. két. Bp. 1891. 368-369.
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4j dramlatokat hoztak az irodalomba, gyorsabban tették magukévé az \j szellemi
irdnyzatokat, példaul a Junges Deutschland ir6i 4ltal propagalt eszméket, s a ma-
gyarorszagi német irék koziil a politikai lirdnak is 6k az elsé miveldi.36

Ide tartozik Karl Hugo (Hug6 Karoly, eredeti nevén Bernstein Filop) (1806
1877), aki szegény pesti zsid6 csalddbol szdrmazott, orvos és dramairé volt, egész
Eurdpét bejarta, élete végén elméje elborult. Darabjai Pesten kiviil nem arattak se-
hol sem sikert.37 Szindarabjainak fogadtatésar6l rendszeresen tuddsitottak a Wan-
dererben, recenzié jelent meg a Psalmen eines armen Poeten cimi verseskotetérdl
(1846. 4prilis 9.). 1848. februar 1-jén a Morgenrothébdl atvéve a ,Galerie biogra-
phischer Skizzen” rovatban Hermann Meynert Karl Hugo pélyajat ismertetd cikkét
kozli a lap. A szerzd Hugbt ,erds, egyedi tehetségnek” tartja, kiemeli Ein Ungarko-
nig, valamint Baron und Bankier cimi szindarabjait és emliti verseskotetét.

Unnepelt alakja volt a bécsi és pesti irodalmi koroknek a szintén magyar szér-
mazési, lovasberényi sziiletési Moritz Gottlieb Saphir (1795-1858), akinek eléa-
dasair6l, humorisztikus felolvasasair6l rendszeresen adtak hirt a Wandererben. A
magyarorszigi német nyelvi lapok koziill munkatérsa volt a Pannonidnak és a Der
Ungarnak, de élete nagy részét Bécsben toltotte, s a Der Humorist cim lapot szer-
kesztette 1837-t61 haldldig. Kiméletlen kritikdjdnak, maré giinydnak targyat képezte
szinte mindenki, igy sok ellenséget szerzett magdnak, mégis tagadhatatlan, hogy j
szint vitt a bécsi €s pesti sajtoba.38

Zerffi Gusztav (1820-1892) neve a 40-es évek kozepén tint fel a Wandererben.
Néhény konyvismertetést, kisebb kozleményt publikélt. Az 6 sorsa is meglehetdsen
kalandos médon alakult. Ellentmondésos reformkori hirlapiréi mikodése utan (a
Spiegel és a Der Ungar munkatérsa volt, Petdfit gyalazo cikkekkel hivta fel magéra
a figyelmet) szakitott konzervativizmusaval, a forradalom szélsGségesen lelkes hi-
ve lett, majd a szabadsdgharc leverése utdn emigrdcioba vonult. A Wurzbach és a
Szinnyei életrajzi lexikonok nem sokat tudnak "48 utani mikodésérdl, életének ezt
a korszakat, haldlanak pontos évét Frank Tibor legiijabb kutatésai tartak fel.3° Zerffi
életének hétralevs részében Londonban nemcsak Bécs ligynokeként, az ellenforra-
dalmi rendszer informatoraként, hanem elismert tudésként is élt.

I11. Megemlithetjik néhény magyar szdrmazésu, de a német irodalomhoz tartoz6
koltd nevét, akiknek a Wandererben kozolt versei tematikdjukat tekintve nem ren-
delkeznek magyar vonatkozasokkal. Ilyen példdul Johann Ladislaus Pyrker (1772~
1847) An Lilienfeld cimi verse (1842. oktéber 26.), melyet pappé szentelésének 50.
évfordul6jéra irt. 1847. december 6-4n kozlik nekrol6gjat. Pyrker hovatartozasat il-
letéen mér életében fellangoltak a vitdk, s hogy magyar kolt6-e, vagy sem, nem egyér-
telmien eldontott kérdés maig sem. Ha egy nemzeti irodalomhoz val6 tartozas {6

36 PUKANSZKY: im. 480. — OSZTERN Rézsa: Zsidé vijsdglrok és széplrék a magyarorszdgi német nyelvii
iddszaki sajtéban, a , Pester Lloyd” megalapitdsédig 1854-ig. Bp. 1930.

37 A magyar irodalom torténete 1772-t61 1849-ig. Bp. 1965. 679-680.

38 PUKANSZKY: i.m. 486.

39 FraNK Tibor: Egy emigrdns alakviltozdsai: Zerffi Gusztdv. Bp. 1985.
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kritériuménak a nyelvet tartjuk, agy 6 éppen ezt a kifejezési eszkozt vetette el, ta-
gadhatatlan azonban, hogy szerepe és hatésa volt kora magyar irodalmédban.4°

A szintén magyar szdrmazasu, bar egyértelmiien az osztrdk irodalomhoz tartozé
Nikolaus Lenau (1802-1850)4! és Karl Beck (1817-1879)42 neve is el6fordul a Wan-
dererben. Lenaunak két verse jelent meg: 1843. szeptember 9-€n a Lass mich ziehen!
€s 1844. junius 19-én a Der offene Schrank. Tobb rovid hir is foglalkozik vele, tobbek
kozott 1848. janudr 27-én a doblingi elmegy6gyintézetben 1évé Lenau aggaszt6 4lla-
potarol adtak hirt, megirtak, hogy 6riiltsége gy6gyithatatlan, majd 1850-ben halélat
jelentették.

Karl Bekct6l a Lust und Leid (1839. januér 30.), valamint a Stummer Schmerz
(1846. mércius 30.) cimd vers jelent meg, €z ut6bbi a Stille Lieder cimd, 1840-ben
Lipcsében kiadott Beck-kotetben is szerepelt mér.

IV. Lenau és Beck, akik itt sziilettek, hivebben dbrazoltik és tehetségiiknél fogva
mivészileg jobban kifejezésre juttattak Magyarorszdghoz fliz6d6 érzelmeiket, mint
azok az irok és kolt6k, akik rovidebb-hosszabb ittlétik, feliiletes ismereteik alapjan
az egzotikusnak szdmit6 magyar tematikdval kivantak felhivni magukra a figyelmet.
A Wanderer magyar vonatkozést kozleményeihez kapcsol6dé osztrék frék, kolték
" koziil ki kell emelniink Johann Gabriel Seidlt (1804-1875) és Johann Nepomuk

Voglt (1802-1866).

- Seidl osztrak kolté Dugovics Tituszrél sz616 balladajat 1832. julius 28-4n kozli a
Wanderer: A romantikus érzelmektdl 4tflitott balladdban Seidl a magyar vitéz me-
részségét, hisiességét, hliségét énekli meg, s végezetiil a jelenhez fordulva mintegy
példaként allitja Dugovics alakjat az utkor elé: ez volt a magyarok erkolcse, kote-
lességtudata, s azt hiszem — firja —, ez igy lenne ma is, Belgrdd ma sem veszne el.

Johan Nepomuk Vogl Klinge und Bilder aus Ungam cimi, hdrom kiad4st meg-
€ért verseskotetérdl kétszer jelent meg ismertetés. Az 1839-es elsd kiadasrél sz6l6
recenzi6ban az ismertetd a kotet soksziniiségét, a sokféle témat, az brazolés élet-
szerliségét dicsérte, kiemelt egy-egy, szerinte kiilonosen jol sikeriilt verset, balladat.
1848 janudrjaban a Pester Zeitungb6l étvett cikk alapjan kozolnek ismét igen elis-
merd kritikat a kotetrdl. A recenzens azt irja, ha Voglnak més mivei nem is volna-
nak, az utkor ennek alapjén is nagy koltdnek nevezné, bar annyit még megjegyez,
hogy a magasabb kritika tl produktivnak tartja. 1847. szeptember 17-én szerepel a
Wandererben (egyébként a kotet harmadik kiad4sénak hirdetése utdn) a Pandur und
Rduber cimii ballada. Az osztrdk biedermeier stilusdban megirt, hdrom részbdl 4116
rablé-torténet, a pandir és a nagylelki rablé hdrom alkalommal 0sszekapcsol6do
sorsa mindkettejitk haldldval ér véget. A Kelet-Kozép-Eur6pa-szerte ismert Vogl
Lenauhoz viszonyitva sekélyesen dbrazolta Magyarorszdgot, magyar targyi verse-
ivel csak a divatot és az egzotikumra vagy6 kozonség igényét akarta kiszolgélni.+3

40 KAITAR Miria: Pyrker Jénos Lészl6 és a magyar irodalom. In: Pyrker Evkonyv. Eger, 1987. 182,

41 Vo.: GUTH Méria: Lenau Magyarorszdgon. Pécs, 1940. — MADL Antal - SzAsz Ferenc: Nikolaus
Lenau in Ungam. Bibliographie. Bp. 1979.

42 Vo.: VARDY HUSZAR Agnes: Karl Beck élete és kiltdi pdlydja. Bp. 1984.
43 FRrieD Istvan: A puszta-romantika bsles8jénél (J. N. Vogl versei a magyarokrél). = Filolgiai Kozlény
1980/4. 470-479.
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A magyarok irdnti rokonszenvét egyébként anyjdtél 6rokolte, aki a Moson megyei
Boldogasszony (Frauenkirchen) kozségben sziiletett. Vogl t6bbszor jart hazdnkban.
Heinrich Gusztav igy ir réla: ,F4jdalom, a félclmetesen termékeny kolt6 mivei csak
kivételesen haladjdk meg és akkor is csak egyes sikeriiltebb részletekben a kozép-
szeriség szinvonalat. Mai szempontunkboél 6 bajuk, hogy magyarsdguk semmi, hi-
dnyzik bel6lik a magyar l€lek, melyet sem a koltének megnyerS rokonszenve, sem a
magyar néprajzi kiilonlegességeknek siri szerepeltetése, sem a verseibe b6kezien
kozbesz6tt magyar sz6k és fordulatok nem pé6tolhatnak.”44

1843. oktéber 17-én Karl Hickel kordbban mér emlitett, a cigdnyokkal foglalko-
z6 irdsa végén szerepel Heinrich Ritter Levitschnigg (1810-1862) bécsi kolté né-
hény verse, ilyen cimekkel mint Zigeuner-Lust, Zigeuner-Familie, a magyar zsaner-
kép kozismert rekvizitumainak (cimbalom, hegedd, fuvola, kocsmai mili6, a kocsma-
rosnéval tdncold csikds, zenéld cigdnyok) felvonultatdsédval. Levitschnigg €1t Pesten,
a Pesther Zeitung tarca-rovatanak szerkesztSje volt 1845-t61, Kossuth und seine Ban-
nerschaft (Pest, 1850.) cimen megjelent kétkotetes munk4jaban a forradalom promi-
nens személyiségeinek portréit rajzolta meg. Szépirodalmi alkotasai miil6 értékiek,
Levitschnigg a korabeli olvas6k6zonség izlését, igényeit szolgalta ki.>

Kiilonosen sokat szerepel a Wanderer lapjain a Foglar név. Ludwig Foglar (1820—
1885) bécsi sziiletést, mindossze ot évet €lt Pesten, munkatérsa volt az Insnek. Meg-
szaml4lhatatlanul sok verse jelent meg a Wandererben, valamint egész versciklu-
sai (Wanderlieder, Onentalien, Studenblatter), ezenkivil ismertetések Cypressen és
Strahlen und Schatten cimi koteteirdl.

J. Karl Hickel (1811-1855) csehorszagi sziiletést, megszakitasokkal Bécsben és
Pragdban mkodo koltd és ir6 Tkervdr (1) cimi verse 1844. mércius 16-4n jelent meg,
melynek a cimben szerepl6 magyar szon kiviil nincs magyar vonatkozésa. Vas me-
gyében van a Batthydny-csaldd ilyen nevii kastélya,*6 taldn esetleges magyarorszagi
utazisa alkalmaval ez ihlethette meg Hickelt. A t4jképbdl kiemelked6 var roman-
tikus hangvételi bemutatdsa utén a vers szerelemi valloméssal zarul. Ugyanez év
mércius 28-4n jelent meg Der Rauber. Bild aus Ungam cimi kolteménye. A pusz-
tak fia fegyverére tdmaszkodva 4ll az éjszakaban, hallgatja a kocsmabo6l kisziir6d6
muzsika hangjait és ifjisdgdra gondolva konny csillan a szemében. Hickel jelenték-
telensége még Voglhoz viszonyitva is nyilvAnvald, néla a magyaros hangulat puszta
alloképpé sildnyul.

1842. december 6-4n jelent meg Hermann Neefe (1790-1854) Gegenwart und Zu-
kunft cimi verse, a Pesther Tageblattbdl atvéve. Neefe a Nemzeti Szinh4z diszletfes-
t6je volt, tobb évet dolgozott Pesten. A dicsGséghez két Gt vezet: a hésies Gt sok
dldozattal és az épités, az alapitds utja — frja Pest drviz utdni Gjjaépitésére vonat-
kozban.

1845 marciusdban folytatdsokban kozolték egy J. G. Lothar nevii szerz6 (ada-
tokat nem sikeriilt réla taldlnunk) Das Mddchen von Kis-Megyer. Kriegerische Hel-

44 HenricH Gusztav: Magyar elemek a német kiltészetben. Bp. 1909. 40.
45 WuURZBACH: im. 35. kot. Wien, 1866. 31-35.
46 GENTHON Istvan: Magyarorszdg muivészeti emlékei. I. Bp. 1959. 141.
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denscenen aus dem Jahre 1809 cimi elbeszélését.47 A hsok Stéjerorszag fiai és a
Szombathely kozelében levé majorsdgban €16 magyar falusiak.

x *x *x

1848. korszakhatér a bécsi és az osztrdk Gjsagirds torténetében. A mérciusi forra-
dalmat kévetSen az év sordn még a szépirodalmi lapokon beliil is a politika domin4l.
A szinh4zi lapok, melyek a Vormirzben uralték a piacot, mint példdul Adolf Bauerle
(1784-1850) Theaterzeitungja, hattérbe szorulnak, szamos ij, kifejezetten politikai
lap indul. Helfert, a konzervativ kortérs és a forradalom kérlelhetetlen kritikusa Ggy
jellemzi az év sajtéviszonyait, hogy az osztrk sajté ebben az évben sosem volt sza-
bad, ugyanis hdrom ura volt: el6szor a rend6rség, aztan a piac és az utca, majd végiil
a kard.4® A megéllapftds k6zEépsé részével, a *48-as év nagy vivmédnydnak szamito,
ha mégoly kérészéleti demokratikus osztrdk sajtd ilyen értékelésével természete-
sen nem érthetiink egyet. Zenker Helfert felfogdsdval éles ellentétben a '48-as év
sajtéjat ért€kel munkdiban liberalis dlldspontot képvisel.+°
. Azeurdpai forradalmi hulldm els6 4llom4sairél csak meglehetSs késéssel tuddsi-

tottak a Wandererben is, mint 4ltalidban a bécsi lapokban. Ennek oka egyfeldl az,
hogy a hirkozlés akkori 4llapotdnak megfeleld késéssel jutottak el a tuddsitasok
Bécsbe, masfeldl, hogy el6szor megprobaltdk elhallgatni, eltussolni a forradalmi
megmozduldsokrdl érkez6 hireket. Péld4ul a périzsi forradalom kitorésérél (febru-
4r 24.) csak mércius 4. utdn kezdett a Wanderer beszdmolni. Ett61 kezdve mér folya-
matosan tudésitottak a killonbozd varosrészekben egyre jobban elterjed6 zavarga-
sokr6l, a Tuilleridk felgytjtasarol, a sok halottrél és sebesultrl. A bécsi események
koziil marcius 15-én szdmolt be a Wanderer a cenzira eltorlésérdl. ,, Az osztrak saj-
t6 szabad!” — kapcsolédott be a Wanderer is a tobbi bécsi lap dromujjongéséba.
Hirt adott arrdl is, hogy a kozeljovGben j sajtétorvény fog elkésziilni, ugyanak-
kor higgadt hangnemben felhivést tett kozzé a rend és a biztonsdg megdrzésének
sziikségességérol, a Nemzeti Garda szervezés€rdl. A sajtészabadség kihirdetéséhez
a Wanderer a kévetkezlket flizte hozzd: ,,Célunk nyilvanos allapotainkat 6szintén
targyalni, a hibdkat megréni, felhivni a figyelmet a jobbitdsra vonatkoz6 javaslatok-
ra, de mind e mellett legszigoribban megmaradni a mértékletesség és a megfontolt-
ség hatdrai k6zott és minden személyiség jogait tiszteletben tartani.”

A sajto éprilis 1-je, a sajt6torvény megalkotasa utén nemcsak megfigyel6je, ha-
nem alakit6ja is lesz az eseményeknek, az Gjsagirok sajat véleményiiket is kifejezés-
re juttathatjak.5° Az aprilisi sajtotorvényt kovetGen a kdzvélemény é€s a sajt6 erd-
teljes balra tol6désa figyelheté meg, ami abban is megnyilvénult, hogy egy sor 4j,
radikdlis lap jelent meg, tobbek kozott a Presse is. A Leopold Sommer (kordbban
Anton StrauBl)-féle cég a régi lapok mellett Gj lapokat is kiad és nyomtat, példaul a

47 Wanderer 1845. marc. 1., marc. 4., marc. 5., marc. 7., marc. 8. '
48 HerrERT, Joseph Alexander von: Die Wiener Journalistik im Jahre 1848. Wien, 1877. 1.

49 ZENKER, Emst Viktor: Geschichte der Wiener Journalistik wahrend des Jahres 1848. ( Geschichte der
Wiener Journalistik 2.) Wien—Leipzig, 1893.

50 SKALNIK, Kurt: An der Wiege der osterreichischen Journalistik. Die Wiener Presse im Jahre 1848.
Wien, 1958. 5. (Osterreich-Reihe Bd. 55.).
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Volksfreundot, vagy a Neue Zeitet,5! A cégtulajdonosokat azonban nem valamiféle
politikai meggy6z6dés, hanem pusztdn anyagi érdekek vezérelték.52

Méjusban a helyzet kiélez6dott, a demokratikus er6k tdmadtak az alkotményt,
egykamards valasztdsokat koveteltek. A Pillersdorf-kormany az Akadémiai LEgi6 és
a Nemzeti Gérda feloszlatdsdval meg akarta bénitani a népfelkelést. Ez vezetett a
méjus 15-i € 26-i viharos eseményekhez, a barikddok fcléllitdsdhoz, az utcai har-
cokhoz. A csdszar méajus 15-én Innsbruckba menekilt. A majusi eseményekkel mar
a forradalom mésodik szakasza vette kezdetét.53

Janius 10-én Seyfried szerkeszt6 ezt irja: ,Mivel a dolgok alakuldsa kovetkezté-
ben az Gjsagirok, kilondsen a szerkeszt6k helyzete nehézz€ valt, hiszen a lapnak
minden irdnyba érdekl6dést kell mutatnia, sziikséges volt még egy szerkeszté meg-
vélasztdsa August Silberstein személyében, aki a napi politikai eseményekkel fog
foglalkozni.” Silberstein (1827-1900) budai sziiletési hirlapir6 és koltd, aki azon-
ban Bécsben €1t és tanult. Emlitésre érdemes, hogy junius 10-ét6l 4j alcimet kapott
a Wanderer: , Ein politisch-belletristischer Tagesbote fiir Stadt und Land”, ami a lap
erds irdnyvaltasat is tukrozte.

Sok mas demokratikus hangvétell laphoz hasonléan a Wanderer is radikaliz4l6-
do arculatat kivanta kifejezésre juttatni, amikor jinius 24-ét61 Der Demokrat. Neue
Folge des Wanderers cimen jelent meg, a régi szerkesztGség megtartasa mellett. Itt
a lap torténetének 0j szakasza kezdodik. A szerkesztség a kovetkezoképpen in-
dokolta a cimvaltoztatast: ,,A Wanderer cimet egy olyan korbdl 6rokoltiik, amely a
teljes nyiltsagot lehetetlenné tette.” A jovire nézve azt igérték: ,ezutdn demokrati-
kus lesz minden sz6, tollunknak minden vonasa, s az események kozreadésa a Ichetd
leggyorsabb lesz.”

Bér a kormény késébb engedett a valasztas kérdésében és elhatarozta a mun-
kasok bérének emelését és a munkaidd 10 6rara val6 leszallitasat, az elégedetlen-
ség a nyar folyaman tovabb nétt. Szeptember elejére radikalizalédott a hangulat
Bécsben. Megoldatlan volt a szocidlis kérdés, n6tt a munkanélkiliség, a munkasség
életfeltételei rosszabbodtak. Mindezekrdl a Demokrat is beszdmolt, és felszolitott
¢ problémdk rendezésére. Ehhez jarult még a parasztsag érdektelensége, a polgé-
ri értelmiség csalédottsaga. A csdszar augusztus 12-én visszatért Bécsbe. Augusztus
29-én Silberstein kivalt a szerkesztGségbél, helyette bizonyos Seebock lett a felelds
szerkeszt6. (Ro6la nem sikerilt életrajzi adatokat taldlnunk.)

A bécsi forradalom harmadik szakasza, az Gn. szocidlis-forradalmi, okt6ber 6-
4an, Latour hadiigyminiszter meggyilkoldsaval vette kezdetét. A csészér Olmiitzbe
menekiilt. Latour JellasCi¢-csal folytatott levelezését a radikalis bécsi lapok kozzé-
tették, a JellaCi¢ tdmogatésdra kiildott bécsi csapatok, valamint a munkésok és a
didkok kozott utcai harc robbant ki. A bécsi forradalméarok segitségiil hivtdk a ma-
gyar sereget, de a végiil is elkésve timad6 magyar csapatok Schwechatnél vereséget

51 HEpLFERT: im. 273-274.
52 WuURzBACH: im. 35. két. Wien, 1877. 290

53 A bécsi forradalom t6rténetéhez: HAN'I’SCH Hugo: Die Geschichte Osterreichs. Bd. II. 1648-1918.
Graz-Wien-Koln, 1953. 345-365.; BAUER, Rolf: Osterreich. Ein Jahrtausend Geschichte im Herzen Eu-
ropas. Berlin, 1970. 271-277.
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szenvedtek, s ezzel oktéber 31-én elbukott a bécsi forradalom. Okt6ber utédn djra a
konzervativ erfk jutottak uralomra, Felix Schwarzenberget nevezték ki miniszter-
elnokké, december 2-4n pedig V. Ferdindnd lemondott, és Ferenc Jézsef 1épett a
trénra.

A lap ’48-as torténetének kovetkezd korszakat jelzi mar, hogy Bécs megszalldsa
alatt, oktéber 26. és november 21. kozott sziinetelt. Ebben az id6szakban més bé-
csi lapok sem jelentek meg, s csak november eleje utdn éledtek fokozatosan Gjja.
Seyfriednek is voltak nehézségei az Gjrainditasnél, de végil is megkapta az enge-
délyt a lap megjelentetésére. Mint ahogy Winckler irja: ,,a tobbi jéindulati laphoz
hasonl6an, melyek tobbé-kevésbé a kényszer hatdsa alatt csatlakoztak a szabadséag-
méamorhoz — ahogy 6k nevezték — a Wanderer is megjelenhetett Gjra, a régi szer-
keszt6vel, a régi cimen.54 Seyfried a november 21-i szdmban ,hiiségnyilatkozatot”
tesz: ,,Oktéber utols6 napjaira szétoszlott a sotét felhS, mely megsemmisitéssel fe-
nyegetve az osztrdk Monarchia méskor vidam fovarosa folé tornyosult. A pusztités-
sal fenyeget6 villimlasok a félrevezetettek €s félrevezetSk kis tdborabdl indultak ki,
de Gket a bator katonaség lefegyverezte, s nekik a torvényes rend visszatéréséért ko-
szonettel tartozunk. Nagy dldozatok 4ran ujra béke van, s ezért visszatériink a régi,
békés Wanderer névhez.” A szerkeszt6ség szandéka, hogy a jovoben téjékoztatja az
olvasokat mindarrél, ,,ami tuddsra érdemes, szérakoztat, vagy oktat, a mivészetek
és a tudomdny teruletérdl, amelyek csak békében virdgzanak és fejlédnek”. ,,A po-
litika horizontjan feltind fontos eseményeket sem hagyjuk figyelmen kivil — irja
Seyfried —, de mindazt, ami egy irodalmi lap szférdjan kiviil esik, csak roviden érint-
juk.” Ugyanakkor felszlitja a régi munkatarsakat, hogy tovabbra is dolgozzanak a
lap szdmdra. A kovetkezd szdmokban a Wanderer visszanyerte korabbi felépitését,
van ,,Biihnenkritik” rovat, ,,Wiener Kurier”, ,Provinzial Zeitung”, Gjra megjelen-
nek elbeszélések, novellak, versek.

A Magyarorszaghoz val6 viszonyt marciusban és oktober tdjan er6s szimpétia,
nydron viszont els6sorban Kossuth politik4ja miatt csalédds, majd nyilt ellenérzés
jellemezte.55 Marcius 15-én szdmoltak be arrél, hogy az orszaggyilési kiildottség
Bécsbe érkezett (ez 13-i esemény), a meleg fogadtatasrol, hogy ,€ljen-kidltasok”
kozben vitték a ,,nemes” Kossuthot a vallukon. Mércius 17-én a Spiegel alapjan ad-
nak hirt a pesti forradalom kitorésérdl, a cenzira eltorlésérdl, a Landerer és Hecke-
nast-nyomdaban kinyomtatott 12 pontrél, Téncsics kiszabaditdsarol. Ekkor még 4l-
taldnos a kozos sors vallaldsanak gondolata, a testvériség érzésének kifejezésre jut-
tatdsa a ,,nemes magyarokkal”. A magyarokhoz {iz6d6 érzelmeket jelentSsen befo-
lyasolta Kossuth szereplésének megnelese visszhangja az osztrék sajt6ban elGszor
pozmv majd késGbb kimondottan negativ irAnyba mozdult el. Aprilisban még ,,az
egész Monarchidban tisztelt és szeretett nagy ember”-nek tartjak; augusztus 22-én
Das Camadleon Kossuth cimen cikk jelenik meg, melyben az az dllaspont fogalmazo-
dik meg, hogy Kossuth diktator akar lenni.

54 WINCKLER: im. 76-77.

55 KRoL, Anna Maria: Die Stellungnahme der Wiener Journalistik des Jahres 1848 zu den Vorgangen in
Ungarn.(Diss.) Wien, 1950.
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A nyér folyamén egyre inkdbb hangot kap a birodalom szétesésétdl val6 féle-
lem is. A magyarok szeparatista torekvései miatt veszélyeztetve érzik a soknemzeti-
ségl Monarchia fennmaradasat. Szeptemberben Jellaci¢ eldrenyomuldsérél tud6-
sitanak. 10-¢n Seebock azt irja, hogy Magyarorszdgnak nem adnak csapatokat, de
elleniik sem lesz elég katona. ,Ez a mi diplomécidnk régi elve és szokdasa, bizonyi-
ték arra, hogy Ausztria a délszldvokat tdmogatja a magyarok ellen, és igy a német
ugyet a szlavért feldldozza.” Szeptember 30-4n azt irjak: ,Kossuth arcardl lehullt az
dlarc.” Oktober folyamén, a hivatalos osztrdk segélykérés utén, részletesen tuddsi-
tanak a Mdga vezette magyar csapatok mozgdsarol. A bécsi sajtéban ekkorra mar
altaldnos volt Kossuth politikdjdnak elutasitasa, sok kritika érte a pénzkibocsatas
miatt, valamint a magyar politikusok szemére vetették a nemzetnségek elnyomdsét
is. November 22-€n, a bécsi forradalom elbukésa utdn az immér Gjra Wanderer cimen
megjelend lapban hosszi elemz6 cikket kozoltck Kossuthr6l. A forradalom kitorése
utdn nagyon népszerd volt — 4llapitja meg a cikkiré —, majd beszédeiben egyre
ink4bb radikalis 4ll4spontot foglalt el, ,megfontolatlan vakmer6ség” jellemzi, ,min-

~denre kész”, ,semmilyen véglett6l nem riad vissza”, a ,kegyetlenségig kiméletlen”,
»a nemesség eskidt ellensége”. , Kossuth kettétorte és megsemmisitette a magyar-
orszagi liberélis mozgalmat, forradalmi és demagég izgatéssal helyettesitette, feje
tetejére dllitotta és vad polgarhdboriba keverte az egész orszdgot”. Felr6ja még ne-
ki, hogy ,,nem kozmopolita, hanem patriéta és bornirtan magyar”, aki igazsagtala-
nul elnyomja nem magyar honfitarsait. ,Nem allamférfi, hanem puszta forradalmar,
akinek nehezére esik, hogy valami jot cselekedjen.”

1849 januarjatol a lap ismét atalakult, helyesebben visszanyerte 48 el6tti politi-
kamentes, itéletektdl tartézkodo jellegét. A ,Reisepass fur den Wanderer” a Met-
ternich-éra szelleméhez igazodva pontokba szedve kozli a lap ,személylefrasat”:
»Jellege”: szépirodalmi kevés politikdval, ,az utazds célja”: tanitva szérakoztatni.
»A Wanderer legf6bb vigya a béke, egy megbizhat6 sajtétorvény és hogy ne legyen
tucatnyi €éretlen munkatarsa”. Tovdbba, hogy ,.ne legyenek se arisztokratdk, se de-
mokratak, csak apolitikus emberek, minden ember legyen szabad és egyenld, tart-
sék tiszteletben a térvényeket és az erkolesot”. A kis iras Ferenc Jozsef €ltetésével
zérul. 1849. marcius 26-4n ismét nagyobb véltozas kovetkezik be a lap életében: et-
t61 kezdve naponta kétszer jelenik meg, reggel (Morgenblatt) és este (Abendblatt),
folyamatos oldalszdmoz4ssal, és mar ’48 6ta kettedrét méretben. Junius 29-€én az
Abendblattban jelenik meg a lap alapit6janak és 32 éven 4t szerkeszt6jének, Joseph
Ritter von Seyfriednek halalhire.

Az év kezdetétdl meglehetdsen sziikszavii hirekben tuddsitottak a magyar sza-
badsagharc tovabbi sorsardl, tobbek kozott a ,, Vom ungarischen Kriegsschauplatze”
cimi rovatban; hivatalos, csdszarhi szellemben nyilatkoznak. M4jusban a magyaro-
kat mér csak felkelSkként, rebellisekként, s6t ellenségként emlegetik, nyoma sincs
tehét az elmilt év szimpatidjanak. Ugyanekkor azonban érdekes cikksorozat jelent
meg (méjus 17., 18,, 19.) A gordiuszi csomé cimen. Az osztrak kormany csak az okt6-
beri események utén tekintette Magyarorszégot rebellis, partiité tartomanynak és
cselekedett ennck megfeleléen. Ezutan elhatarozta, hogy Magyarorszégot elnyom-
ja, és ezért hivta az orosz segitséget, toborzott rekrutédkat célja eléréséhez. Mi csak
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az eszkozoket szeretnénk mérlegre tenni — firja a cikk szerzje —, melyek 4ltal
Magyarorszag tjra békés osztrdk tartoméannya vélhat. Kifejti, hogy az ideiglenes
korményvéltds nagyon hatékony rendszabdly lenne. Fontos, hogy egy meghdditott
tartomanyt odavalGsiak igazgassanak. Besz€l a nemzetiségi kérdés megoldatlansa-
g4rdl, a nemzetiségek egyenjogusagdnak sziikségességérol.

A nyér folyamén tovébbi harcokrol, kapitulaci6krél (Bem erdélyi hadjératar6l,
Szeged, Nagyszeben, Komédrom, Arad elestérdl) is jelennek meg beszamolok. Szep-
temberben, a vilagosi fegyverletétel utdn a sajndlat els6 hangjai is feltiinnek a lap-
ban: ,szegény Magyarorszdg”, ,boldogtalan, sajndlatramélt6 orszdg” — frjak. Ek-
kor jelenik meg folytatdsokban Eduard Breier (1811-1886) rendkiviil termékeny,
de jellegtelen osztrak ird, szimos torténelmi regény szerz8jének Die Ungam vor
Ofen cimi elbeszélése. Ez az els6 olyan szépirodalmi mG a Wandererben, amely
mdr bizonyos tavolsdgtartassal, mintegy torténclmi eseményként dolgozza fel a sza-
badsagharcot, az osztrak-magyar ellentétet érzelmi sikon, emberi sorsokban jele-
niti meg. Természetszerileg a magyar szereplSket a szabadsdgharc leverése utdn
elbukva, vagy 6nmagukkal meghasonulva 4brézolja. Igen érdekesek a beillesztett
zsanerképek, a magyar katona, a magyar uriasszony 6lt6zékének leirdsa, a taborozd
katondk bemutatésa. Szerepel a hattérben Buda visszafoglaldsa, és mellékalakként
feltinik Gorgey Artur is.

Két sorozat tudosit Pestr6l ekkor: a ,Briefe aus Pest” és az ,Aus dem Tagebu-
che eines verabschiedeten Honveds”. Az el6bbiben jelent meg oktdber 5-€én egy
igen érdekes elemzés, melynek szerz6je a magyar irodalom és a francia romantikus
iskola kapcsolatdb6l indul ki. Ennek oka véleménye szerint, hogy ,,a magyarok in-
kabb francidul, mint németiil akarnak érezni.” A német kultirat6l valé elfordulds a
passziv rezisztencia egyfajta megnyilvanulasa. A korménynak fel kell készilnie arra,
hogy minden kérdésben, amely a legkisebb kapcsolatban 411 a magyarok nemzetével
vagy nyelvével, a magyarok elszént ellendllasdba fog litkdzni. A passziv ellenéalldsnak
nagy mestere a magyar. Az Gjjaépités az érintett népek tevbleges részvétele nélkil
nem lehetséges. Eleslatassal rimutat a kormanyzat els6 hibdira, péld4ul, hogy a v4-
roshézan levették a magyar feliratokat. A kormédnynak az ellenség hibaibol kellene
tanulnia — irja. Az alig véget ért habori utan senki sincs az ellen, ha a kormanyzat
hatédrozott dontéseket hoz, de azoknak igazsagosaknak, a viszonyokat figyelembe
vevoknek kell lenniik.

Emlitésre mélt6, hogy a magyarorszagi kikiildott tudésit6ktél, levelez6k tolldbol
olyan cikkek is megjelentek, amelyek elitélik pl. Batthyany kivégzését, Haynau vé-
res kezii leszamolasét; mindezeket a legy6zott néppel valé megbékélés hatréltata-
sanak tartjak. 1849. okt6ber 9-€n Batthyany kivégzésének hiréhez a kovetkezd kom-
mentért fizik: ,Még Nagy-Ausztria legnagyobb hivei sem akartak elhinni, hogy Ma-
gyarorszag elsé miniszterelnokén végrehajtjdk a halélos téletet, és aggodalommal
mutatnak r4 a magyar jellem egyik f6 nemzeti vondséra, hogy ezt a tettet sem el-
felejteni, sem megbocsatni nem fogjak soha.” Oktéber 10-én ugyanerrdl a témar6l
ezt irjdk: ,Batthyany kivégzése tobb kart okoz Ausztridnak, mint az €16, fogsdgban
lévd, kegyelemben részesitett Batthydny. Kivégzésével Ausztria Gjra nagy csapést
mért magdra. |. . . ] Amit Batthy4ny elkovetett, azért az egész orszdgot meg Ichetne
tizedeltetni.” Perével kapcsolatban is kritik4val élnek, Batthydny a kérdésekre nem
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vélaszolt, s a jegyz6konyvet sem irta ald. Oktéber 13-4n a Batthyany-csalad torténe-
tét ismertetik €s ennek kapcsan — utalva kivégzésére — felvetik a politikai vétsé-
gekért valo halalos itéletek jogossdganak kérdését.

A ,Briefe aus Pest” rovatban oktéber folyamén irnak a Kossuth-bankjegyek sor-
sarol, a zsidokérdésrdl, a habors itéletekrdl. A forradalom hibdival kiemelten fog-
lakoznak. A magyar forradalom és a zsidok cimii cikksorozatban a magyarok és a
zsidok tulajdonsagait vizsgéljak és allitjak szembe egymassal: mig a magyarokat az
ismeretlen szerzd szerint zsiai kényelmesség jellemzi, a zsid6kat spekulécids szel-
lem, szorgalom. Az orszdg minden részében szétsz6rva €10 zsid6sdg egy része magya-
rosodott, més résziik a ,,német elemhez” tartozik, kultirdja, gondolkoddsa a germa-
nizmusban gyokerezik. Kordbban mint német elemet nemzetellenesnek tekintették.
Ugyanilyen hatrényos helyzetben van a magyarorszagi németség is, a Das deutsche
Element in Ungam cimi cikk foglalhatd roviden igy 6ssze. Masutt a forradalmat ité-
lik el (1849. december 22.): ,,a véres habori, amit a kis Magyarorszag egy éven 4t
vezetett, igazsdgtalan habori volt, nemcsak a dinasztidval, hanem egész Ausztria-
val, s6t Eurépéval szemben is.”

Még 1850-ben, a normalizdlddés hirei mellett is szerepelnek epizddok a szabad-
sdgharc honapjaibdl, honvéd anekdotdk, magyarok életrajzai. Szemere Bertalant
példaul tetterds férfiként jellemzik, aki gyakran a jot akarja, de hidnyzik beldle az
energia, hogy akaratat val6ra is valtsa (janudar 3.). Klapka Gyorgy egyike azon kevés
forradalmar hésoknek, akik még ma is mindkét oldal elismerését €s tiszteletét magu-
kénak mondhatjak. Beszdmolnak palyafutdsar6l és a szabadsagharc alatti gyGzelme-
ir6l (januér 17.). Eotvos Jézsefet kedves fiatal embernek, a liberalizmus, a haladas
harcosanak tartjak, részletesen sz6Inak ir6i mikodésérdl (janudr 18.).

Marcius 8-an és 9-én a ,Feuilleton” rovatban Zeitungen und Zeitungshelden der
ungarischen Revolution cimen a szabadségharc el6tti és utani Gjsagirds helyzetét tar-
gyaljak. A Vormérz kordnak szigora cenzirarendeletei miatt a cikk irdja szerint a
német sajté sokkal jobban korldtozva volt, mint a magyar; ami Ausztridban nem
jelenhetett meg, Pesten gyakran igen. A lapok koziil ismerteti a Pesti Hirlapot, mél-
tatja Kossuth szerepét a magyar politikai Gjsagirds megteremtésében. Az 1848. 4p-
rilis 11-€én kihirdetett sajt6torvényt kovetS korszak visszdsségai koziil kiemeli, hogy
Szemere Bertalan levéltotta a radikalis pesti ifjusag lapjanak, a Mdrczius tizenotédi-
kének a szerkesztGjét. A Pélffy Albert vezette lap valoban egyre €lesebben tamadta
a kormdnyt, s ezért 1849. jilius 7-én betiltottdk.5¢ A forradalom idGszakdnak masik
Uj lapja, a Tancsics kiaddsdban és szerkesztésében megjelend €s a parasztsag €rde-
keit képviseld Munkdsok ujsdga sem keriilhette el a betiltdst 1848 decemberének
végén.5” A konzervativ lapok koziil a cikk Vida Karoly Figyelmezdjét (kordbban Bu-
dapesti Hiradd) emliti meg, amelyet ,.elnyomtak, mert tal lojélis volt”. Majus 24-én
a Die nachmarzliche Journalistik in Ungarn cimi cikk mintegy az el6z6 folytatésa.
Ebben a *48 uténi Pesti Hirlaprl , a konzervativ part orgdnumérdl, az jraéled6 Fi-
gyelmezor6l és a német polgarsag érdekeit képviseld Pesther Zeitungr6l van szo.

56 A4 magyar sajté torténete. I1/1. Bp. 1985. 272-278.
57 Uo. 136-163.
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Az ,Ungarische Zustande” rovatban cikkek jclennek meg a magyarorszégi isko-
larendszer reformjar6l, az Gj hivatalnokrétegr6l, melyhez a népet nem fiizi bizalom,
a politikai hangulatr6l és a nemzetiségi kérdésrdl. 1850. janius 8-4n Klapka emlék-
iratairol jelenik meg ismertetés. A recenzens szol az érdckes rajzolatokr6l, a magyar
forradalom torténetébdl vett epizédokrol, Kossuth és Jellacic életrajzarol.
J. G. Horn (Hord Ede) (1825-1875) Gorgeyr6l szol6 konyvérdl (Arthur Gorgei.
Obercommandant der ungarischen Armee. Ein Beitrag zur Geschichte der unga-
rischen Revolution. Leipzig, 1850.) jinius 12-¢n jelenik meg ismertetés. Horn rab-
biként vett részt a szabadsdgharcban (ezért szerepel a konyv boritéjan neve utdn a
»Feldpater” sz6), utdna kénytelen volt kulfoldre menekiilni, Franciaorszagban éIt,
és kozgazdédszként meglehetSsen elismert volt, az amnesztia utdn hazatért, s a Tisza
Kalman vezette ellenzékhez csatlakozott, képviselének is megvélasztottak.5® Juni-
us 27-€én ismerteti€k az Aufzeichnungen eines Honved cimi munkat, melynek alcime:
»Beitrige zur ungarischen Revoluionsgeschichte 1848 und 1849” voit. 1850-ben je-
lent meg Lipcsében, s bar a koteten a szerz6 neve nincs feltiintetve, Neustadt Adolf
(1812-?) volt az. Pragai zsid6 szdrmazasi liberalis ir6, Gjsagird, aki egy ideig Bécsben
| dolgozott kiilonboz6 lapokndl, majd 1841-ben lett a Pozsonyban megjelené Pan-

nonia szerkeszt6je.5? Az ismertetd azt irja a honvédtorténetekrol, hogy ,,a legjobb
‘ konyvek kozé tartozik, melyeket a forradalom torténete iréi dbrazolas terén nyij-
| tott.” ,Az els6 kotet szinte kizirélag Batthydny életrajzab6l 41l.” , Kossuth irdnt a
honvéd nem sok szimpadtidval viseltetik” és elitéli — véli a recenzens. Kiemeli ezen
kiviil az dbrdzolas €élctszertségét és a szerz6 humorat. 1850 nyardn a népszamlalas
ercdményeivel foglalkoznak a nemzetiségek tekintetében. Sok tézsdehir, kereske-
delmi tuddsitds, hirdetés jelenik meg, s ezek kozott fel-feltiinnek a 48-as forradalom
eseményeit feldolgozé mivek, illetve életrajzok hirdetései is.

Magyarorszag ,,mai” allapotat az egy évvel azcldttivel 6sszehasonlitva december
29-én ezt irjaa Wanderer: ,,az orszag 12 h6nappal ezel6tt egy olyan beteghez hasonli-
tott, aki a krizist, a betegség viharos dtmenetét a gy6gyuldsba éppen dtélte. |. .. | Ma
a beteg pillantasa a legkisebb izgatottsdgot sem 4rulja el, pulzusa normélis, érzékei
ellenallok veszélyes illdzidkkal szemben, olyan mint egy szelid, sz6fogad6 gyermek,
elégedett a szlikos diétaval és a korldtozott mozgassal, amit az orvos engedélyezett
neki, mivel az 4t¢lt betegség a vadécot megszeliditette.” :

De az orszig allapotanak ilyen kordntsem biztatd, csak osztrdk szemmel nézve
megnyugtato jellemzésétdl térjink vissza végezetill a lap torténetéhez! A Wande-
rer cimébdl '49-ben eltiint a ,,Der” néveld, 1850-ben megint oldalszimozas nélkiil
jelenik meg. Kutatdsunk az 1850-es évvel zdrul, amely a lap torténetében tulajdon-
képpen nem tekinthet6 korszakhatdrnak, hiszen ha hihetiink Falk Miksanak (1828-
1908), a szerkesztGség atalakitasa, a lap profiljdnak megvéltoztatdsa a '49-es év vé-
gén ment végbe. O igy ir err6l: ,,Van egy eszmém, - mondam én . . . ] a > Wanderer<
<-t 4t kell alakitani politikai napilappd; Schwarzer nevének el kell tiinnie és fele-
16s szerkesztGként Seyfried lovag fogja a lapot aldirni. Az eszme tetszett; tetszett
foleg Seyfried lovag tirnak, aki nem csak fizetését megkettéztetve, hanem magat is

58 SZINNYEL im. IV. két. Bp. 1896. 1089-1097.
59 SzINNYEL im. IX. két. Bp. 1903. 1023-1024.
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egyszerre fontos politikai személyiség ran.':ira folemelve latta. A csiny sikeriilt: a
katonai parancsnokség raszedette magat és igy keletkezett — Schwarzernek nem
ugyan névleges, de tényleges szerkesztése és az Urban boldogult > Oesterreichische
Zeitung < Osszes munkatdrsainak kozremikodése mellett — a hazdnkban is eléggé
ismeretes > Wanderer < cimi politikai napilap, melyben én tobb mint masfél évti-
zeden 4t a kiilpolitikai és Magyarorszdgra vonatkozo czikkeket irtam ... "6° Jelen
munkank azonban nem kizirélag a Wanderer torténeténck feldolgozésara iranyul.
A magyar szabadsagharc ,,végjatéka” a '49-es év végéig hiizédott, s nem zarult le ak-
kor sem. S mivel mi a lapban magyar térgya kozleményeket kerestink, az osztrak —
magyar viszony e meghatdrozé eseménysoranak ,Jecsengését” nem hagyhattuk fi-
gyelmen kiviil. Ezért targyaljuk az *50-es évet is még a Wanderer torténetének e fe-
jezetéhez kapcsolva, s vizsgaljuk alkalmazkoddasat az 4j politikai koveteiményekhez
és a Magyarorszighoz fiz6d6 megvaltozott viszony atérickelését.

Igen hasznos volna a lap torténetének tovabbi feltarasa is, hiszen kozismert, hogy
a forradalom uténi évek viszonylag szintelencbb Wandererje a ’48-ban kdzmunka-
igyi miniszter Ernst von Schwarzer (1808-1860) vezetése alatt lett igazan jelentGs
politikai lapp4.6! A kés6bb liberalis, a magyarorszagi eseményeket kitiintetd figye-
lemmel kiséro lap a Bach-korszakban a magyar érdekek egyik sz6sz016java valt.

ROZSA, MARIA
Auf Ungarn beziigliche Berichte des Wiener ,,Wanderers”. 1814-1850

Der Wiener Wanderer wurde 1814 als Volkszeitung gegriindet und erschien wochentlich sechsmal.
Den Traditionen der Aufkldrung folgend war sein Hauptzweck die Belehrung und Unterhaltung, iiber
politische Ereignisse wurde im Blatt nur kurz berichtet. Im Sinne des sowohl die Einheit als auch die
Vielfalt der Habsburger Monarchie propagierenden Staatspatriotismus war die ungarische Thematik
standig im Wanderer prisent. Es erschienen Artikel iiber einzelne Episoden der ungarischen Geschichte,
Beschreibungen als exotisch geltender ungarischen Gebiete, Berichte iiber bildende Kunst, Literatur
ungd Musik; der ungarische Volkscharakter wurde erortert, hervorragende ungarische Personlichkeiten
wurden vorgestellt. Die Mehrheit der auf Ungarn beziiglichen Artikel wurde aus ungarischen oder aus
in Ungam erscheinenden deutschsprachigen Zeitschriften bzw. Zeitungen iitbernommen. Daneben hatte
das Blatt stindige ungarische Mitarbeiter, u.a. den aus der Slowakei gebiirtigen Johann Csaplovics und
den Zipser Karl Georg Rumy.

1848 ist eine Epochengrenze in der Geschichte der éslerrenchlschen Journalistik. In den Monaten
der freien Presse dominierte auch im Wanderer die politische Berichterstattung. Als Zeichen der Radi-
kalisierung erschien das Blatt ab 24. Juni 1848 unter dem Titel Der Demokrat, mit dem fritheren Redak-
teur. Wihrend der Belagerung Wiens pausierte das Blatt, nach der Niederlage der Wiener Revolution
durfte es aber nach dem 26. November wieder unter dem alten Titel erscheinen. Auf die Beziehung zu

60 FaLk: im. 17-18.
61 paurit, Kurt: Handbuch der ssterreichischen Pressegeschichte 1848-1959. Wien-Stuttgart, 1960. Bd.
I.127-128.



Ré2sa Méria ' ' 87

'

Ungarn war im Mérz und im Oktober Sympathie, im Sommer, hauptsichlich wegen Kossuths Politik
Enttiuschung, spiter offene Abneigung, sogar Feindlichkeit kennzeichnend.

Nach der Niederlage des ungarischen Freiheitskampfes verfolgte der Wanderer mit gewisser Kritik
die Hinrichtung fithrender Gestalten der ungarischen Revolution, verurteilte aber Ungarn wegen sei-
ner ,separatistischen” Bestrebungen und betonte dic Wichtigkeit der Einheit der Monarchie. Ab 1849
gehorte zu den Mitarbeitern der schon taglich zweimal crscheinden Zeitung der ungarische Max Falk,
der einen groBen Anteil in der Gestaltung des Profils des spiter liberal gesinnten und ungarnfreundliche
Interessen befolgenden Wanderers hatte.
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